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Vorwort

Sethus Calvisius hat mit den Tricinia (1603) einen bedeut-
samen Beitrag zu derim 16. Jahrhundert zur héchsten BI{i-
te gelangten Form des streng polyphonen dreistimmigen
Vokalsatzes geleistet. Sicher diirfen diese als seine bedeu-
tendsten kiinstlerischen Schépfungen angesehen werden.
Auffallend ist, daR Calvisius, obwohl selbst ein bedeuten-
der und richtungweisender Theoretiker, sich zu Gunsten
der Stimmfiihrung nicht vor parallelen Quinten und Okta-
ven scheut. Unschéne und nicht tberzeugend klingende
Parallelen wurden nach vielen Uberlegungen geindert.
Das urspriingliche Satzbild ist aus den Einzelnachweisen zu
ersehen.

Der damaligen Zeit entsprechend gibt Calvisius im Titel die
Anweisung ,zu singen, vnd sonst auff Instrumenten zu
vben”. Wenngleich diese Ausgabe vornehmlich fiir eine
Ausflihrung mit drei gemischten Stimmen gedacht ist, aus
der sich flrr viele Sdtze die Notwendigkeit einer Transposi-
tion ergab, so ist auch hier die Einbeziehung von Instru-
menten der A-cappella-Ausfiihrung vorzuziehen.

An die Stelle der alten Schliissel traten die heute gebrduch-
lichen. Die Notenwerte wurden unverdndert beibehalten.
Taktstriche, die im Original fehlen, wurden jeweils nach
zwei Halben gesetzt und dienen lediglich der besseren
Ubersicht. Es wiirde zur Zerstérung der Linearitét fiihren,
wollte man aus dieser , Takt"-Einteilung betonte und un-
betonte Silben ableiten.

Versetzungszeichen stehen im Original nur lGickenhaft. Die
notwendigen Ergdnzungen wurden Uber die entspre-
chenden Noten gesetzt. Z&surstriche im Notentext sind
Zusatze des Herausgebers. Sonstige Abweichungen vom
Original sind aus den Einzelnachweisen ersichtlich.

Die Texte schrieb zumeist Cornelius Becker (Der Psalter
Davids Gesangsweis, auff die in Lutherischen Kirchen ge-
wéhnlichen Melodeyen zugerichtet, Leipzig 1600. Heinrich
Schiitz versah diese Psalmen 1628 mit neuen Melodien).
Abgesehen von Anpassungen an die heutige Rechtschrei-
bung, waren verschiedentlich kleine Wortdnderungen des
besseren Verstandnisses wegen erforderlich. Ungeeignete
Strophen wurden gegen andere ausgetauscht. Bei zwei Sat-
zen war die Unterlegung anderer Texte nicht zu umgehen.
Die Textverteilung selbst ist im Original ungenau, wodurch
die Ubertragung wesentlich erschwert wurde.
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Die Grundlage der vorliegenden Neuausgabe bilden die
drei Stimmbdicher des Originaldruckes aus dem Jahre 1603,
die die Stimmbezeichnung SVPREMA VOX, MEDIA VOX
und INFIMA VOX tragen. Der Leitung der Niedersachsi-
schen Staats- und Universitatsbibliothek Géttingen, in de-
ren Besitz sich ein Exemplar des Originaldruckes befindet,
sowie des Deutschen Musikgeschichtlichen Archives Kas-
sel, das freundlicherweise die Besorgung des Mikrofilmes
und der RiickvergréRerungen vornahm, sei fiir ihre Hilfe an
dieser Stelle gedankt. Ebenso gilt mein Dank Herrn Dr. Paul
Horn, Ravensburg, fur viele Anregungen.

Dortmund, im Oktober 1966 Gerhard Trubel



Kritischer Bericht

Die Grundlage der vorliegenden Neuausgabe bilden die
drei Stimmbiicher des Originaldruckes aus dem Jahre 1603,
die die Stimmbezeichnung SVPREMA VOX, MEDIA VOX
und INFIMA VOX tragen.

Anmerkungen
Nr. 1:
Takt 3, 2. Stimme
Takt9, 2. Stimme
Takt 10, 2. Stimme
Takt 13, 3. Stimme
Takt 42, 1.Stimme
Text Strophe 1
Nr. 2:
Takt 34, 2. Stimme
Text Strophe 3
Nr. 3:
Text
Nr. 5:
Text Strophe 2
Nr. 6:
Takt 34, 3. Stimme
Nr. 7:
Takt 47, 2. Stimme
Text Strophe 2
Nr. 8:
Text Strophe 2
Nr. 9:
Text Strophe 1
Nr. 10:
Takt 33, 2. Stimme
Text
Nr. 11:
Text Strophe 1
Nr. 12:
Takt 31, 1. Stimme:
Text
Strophe 2
Nr. 14:
Takt 48, 3. Stimme
Text Strophe 1
Strophe 2

3. Note: original 7

3. Note: original eine Terz hoher

2. Note bis Takt 12, 1. Note: original eine Terz
tiefer

2. Note: original eine Quarte héher

5. Note: original eine Sekunde hoher

6. Zeile original: ,,aus dem munde der Jungen/"

letzte Note: original eine Sekunde tiefer
6. Zeile original: ,,werden mir folgen allezeit/"

von Martin Luther

hier eine Zusammensetzung aus Zeile 1-4 der
Strophe 2 und Zeile 5-7 der Strophe 4 des
Originals

6. Zeile: original: ,vnd dich loben O GOTT
mein HERR/*

4. Viertel und Takt 35, 1. Viertel: im Original
«) J. statt .

b0 =

(Oktavparallele im Taktiibergang 46/47 mit der
3. Stimme)
4. Zeile original: , trawen deim Namen milde/"

im Original: , Wir kdnnen greifflich sptiren/ ...";
hier gegen die Strophe ,LaBt uns beisammen
stehen/ ..." (aus dem gleichen Psalm) ausge-
tauscht

3. Zeile original: ,, Wenn Buben werden gehret/*
6. Zeile original: , feit Bubengliick verwelcket/*

2. Note: original J statt J
Calvisius beginnt erst mit , Ach, lieben Leut,
hofft ja auf Gott"(hier Strophe 3)

4. Zeile original: , fur jhm ich steh/"

3. Note: original eine Terz hoher

Calvisius verbindet Strophen aus den Psalmen
104 und 65; hier nur Psalm 104

1. Zeile original: ,HERR zu deim Lob / Ehr vnd
Danck/"

4. Zeile original: ,meinem Gott ich stets lobsag/"
5.-7. Zeile original: ,jhm gefall die Rede mein/
von grund meines Hertzens rein/ will ich mich
des HErren frewn"; hier 5.-7. Zeile aus Strophe
21 des gleichen Psalmes

vor 3. Note im Original ein %
4. Zeile original: , weistu alles zur stund/"
7. Zeile original: , eh es mein Zung auBspricht/*

Nr. 15:
Takt 4,
Takt 13,

Takt 31,

Takt 33,
Text

Nr. 16:
Takt 19,

Takt 31,
Takt 38,
Takt 40,
Text

Nr. 17:
Takt 18,

Nr. 18:
Takt 28,
Takt 35,

Nr. 19:
Takt 48
und 49,

Text

Nr. 20:
Takt 38,

Nr. 21:
Takt 36,
Text

Nr. 22:
Takt 37,

Takt 38,

Takt 41,
Takt 45,
Text

3. Stimme
2. Stimme

2. Stimme

1.Stimme

2. Stimme

2. Stimme
1.Stimme
1.Stimme
Strophe 2

Strophe 3

2. Stimme

1.Stimme
3. Stimme

1. Stimme

2. Stimme

3. Stimme

1.Stimme

2. Stimme

2. Stimme
1.Stimme
Strophe 2

Strophe 3

vor 3. Note im Original ein 2
vor 2. Note im Original ein 2

[
vor 1. Note im Original ein 2
Calvisius benutzt die Strophen 8-11 des
Psalmliedes; hier Str. 1, 2 und 4

e

[
(Quintparallele mit Sopran)
1-3. Viertel: im Original . »
1. Note: original eine Quarte hoher
letzte Note original eine Quinte hoher
3. Zeile original: , Laub vnd GraB sich gar lustig
streckt/*
original: , Des Rosses Sterck/ des Mannes Krafft/
vnserm Gott nicht gefallen/ Ihr grosse Macht
wenig nutz schafft/ wenn Gott nicht ist bey
allen/ an denen hat er lust vnd freud/ die in
Gottesfurcht reine/ auff jhn hoffen zu jeder zeit/
verlassen sich alleine/ auff seine Glit gemeine."

Das ¢ vor 3. Note steht im Original irrtiimlich
vor der 2. Note

3. Note: original eine Sekunde tiefer
3. und 4. Note: original eine Terz héher

=

o

(Quintparallele mit 3. Stimme im Takttibergang)
original: ,,Ob mich gleich jetzt der Vnfall reit/";
hier unterlegter Text von Johann Heermann
(1585-1647))

5. Note: original eine Terz tiefer

2. Note: original eine Sekunde hoéher

original: ,PFuy dich an/ du schnéde Welt/";
hier unterlegter Text nach einem unbekannten
Verfasser des 17. Jahrhunderts

letzte Note: im Original J statt J

AreEm

o
(Oktavparallele mit 3. Stimme)
letzte Note: original 1/2 Ton tiefer
1. Note: im Original Jstatt
2. Zeile original: ,lieblich in stissem Thon/"
5. Zeile original: , O Englisch Freud/"
letzte Zeile original: , keinr wollust ich sonst
achte”
1.—4. Zeile original: ,Ich wil ein Freund erster-
ben/ der edlen Musickunst/ Ehr Gut kan sie
erwerben/ sie hat der Flrsten gunst./"
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1. Mit Dank wir sollen loben

(I. Psalmus octavus. - Gloria Christi.)

(Psalm
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2. Der Herr ist mein getreuer
(1. Psal. 23. ~ Pastor bonus.)
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3. Ein feste Burg ist unser Gott (Psalm 4~

(111. Psal.

46. -~ Turris fortissima.)

Sopran —— & =
(dl-e2) 1 f i o
{.| Ein fe ~ ste Burg
Er  hilft uns frei
2.| Mit uns-rer Macht
es  streit’ fur uns
3. | Und wenn die Welt
so fiirch~ten wir
Alt - —F t ]
(a-al) - A= !t
P :
“ fe ~ ste Burg ist ]
v hilft uns frei aus__|
«t uns ~ rer Macht ist__|
es streit’ fur uns der_|
3. Und wenn die Welt voll__
so furch~ten wir uns__|
e o e |
Bariton A7 1 I {
(d-el) - -
1. Ein fe -~ ste  Burg
Er  hilft uns frei
2. Mit uns-rer Macht
es  streit fur uns
3. Und wenn die Welt
so furch~ten wir
N
5 @
I N — i i
—o = (JOQ > i E—— i —" 7 -
' —t + +— f t i
un ~ - ser Gott, ste Burg ist un -~ - ~  ser
aus al ~ ~ ler Not, «t uns frei aus al ~ - ler
2. ist nichts | uns~-rer Macht | ist nichts I ge ~
der rech- ~ streit'fur uns der rech ~ ~ ~ te
3. voll Teu ~ ~ wenn die Welt voll Teu ~ ~ ~ fel
nicht furch~ten wir uns nicht — so
t t 1 I g — I y i T
I I ‘ ‘ ; 1 1 { ‘)\ |
= ~1— o v
Burg ist un | ~ ~ ser | Gott, ein
er hilft uns frei aus al ~ ler | Not, die
mit uns ~rer | Macht ist nichts ge~| tan, wir
es streit’ fur uns der rech -~ ~ te |Mann, den
und wenn die Welt v-'"" Tany -~ ~ fel | war und
so flirch~-ten - sehr, es
£ £ o e '%
1 1 T J
! Y
fe ~ ste Burg____ ~ ser
hilft uns frei ler
O ge- tan, mit uns -~ rer Macht___ -
Y~ - te Mann, es  streit’ fur uns
v. ~ fel war, und wenn die Welt____
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A - - 1 12 = f - { } 1 . 77
N3 B— 1 f = = —e I 1
\dv + T T T N P T
1. Gott, ein gu ~ te Wehr und Wa* fen, ein gu
Not, die uns jetzt hat be-~t fen, die uns
2. tan, wir sind gar bald ver ~ |ren, wir sind
Mann, den Gott hat selbst \ ~ |ren, den Gott
3. war und wollt! uns gar - - - |gen, und wollt
sehr, es soll uns d- U ~ ~ |gen, es soll
N / -
s " 1 T .Y T +_ T " 1
L\ — ! 5 4 1 1 — f J' —
J ¢ x5 “ =  ° * <+ ¥
1. gu ~ te Wehr, ein gu -~ -t und Waf - ~ fen,
uns jetzt hat, die uns _— i be ~ trof ~ ~ fen,
2. sind gar |bald, wir sind___| sald ver ~ lo - - ~ ren,
Gott hat |[selbst,den Gott_ selbst er ~ ko ~ ~ ~ ren,
3. wollt uns gar, und wol’ gar ver ~ schlin ~ - ~
soll uns | doch, es sol. s doch ge -~ lin ~ -
PR o s O T~
e o treo
T 1 M T | 1 T
1. Gott, ein Wehr und Waf ~ -
Not, die hat be~trof ~ ~
2. tan, v ,ar bald ver~lo ~
Mann hat selbst er ~ ko ~
3. war . uns gar ver~schlin ~ -
; oll uns doch ge~lin ~ ~
17
i E . !
1. te Wehr und Waf -~
jetzt hat be - trof -~
2. gar bald ver~ lo -
hat  selbst er ~ ko
3. uns gar ver ~ sch)’
uns doch ge-~1li
T f
1 |
i. o
\Y Wehr, ein | gu ~ te Wehr und
~\(\'b' hat, die | uns jetzt hat be -
O bald, wir | sind gar bald ver -~
- «O . selbst, den | Gott hat selbst er -~
<" uns gar, und | wollt -
uns doch, es s
T h o
LA | 1 1
— ' t
f
Wehr, ein gu - te A,
e ,S,O > jetzt  hat, die uns jetzt
\)‘—)QO sind gar  bald, wir sind gar 1
Ve Gott hat  selbst,den  Gott hat s
3. und  wollt uns gar, und  wollt uns
es soll uns doch,es soll  uns d. ge ~ lin

I bei Calvisius orig.: ,woltn“
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L2 —%— i ; —t l —
T y 4 T 1 l) Y - 1 T |
g =cs = - — !
fen. Der alt bo ~ - se |Fe bo ~ ~ se___
ren. Fragst dg, wer{ der wer___ der___
gen, Der Furst die ~ ~  ser arst die -~ ~ ser__
I 4 [l I i 1
T 1 N 1 N — 1 1 1 T 1
T 1 I | AI} Ql 1 P | 1
- ——ffe———
. fen., Der alt _ % ast ers jetzt meint, der
. ren, Fragst du, [ aeifit Je ~ | sus Christ, Fragst
. gen, Der First___| saur er sich stellt, der
7 -
I—o = - 1 y = .- i
H— T ry | el 1 IV
h { I | 4
1. fen, -~ st ers jetzt meint, der alt
2. ren. eift Je - sus Christ. Fragst * ____
3. gen, saur er sich stellt, de S

AN .
¥ A
r. F 1

! 1|

L)

[o]

1

jetzt meint, mit | Ernst ers
Je ~ sus Christ, er | heifit Je

sich stellt, wie | saur -

® st der
(,le tellt,’ tut

NS T
N 8 Macht| und viel __
’ Q,uer Herr | Ze ~ ba -~

’b\'{& ;, tut er uns doch___

[ @]

se  Feind, mit | Ernst
der ist? Er heifit
ser Welt, wie

™
» o e AR R
1 T 1 1

i : = —

—7 !

~ se Feind meint; gro Macht und
2, — wer______ der ist¢ Christ, der Herr Ze -~
3. _ die - - ~ ser Welt, stellt, tut er uns

N\ it, tut

QJ } il -+
\Qo — — I T | t
QJ\\\.’ = —————— —
T I 1
i f& List sein grau~ sam Ru- ~ ~ stung
.QS(\ oth, und ist kein an - ~ ~ drer
O‘\\ nicht; das macht, er ist_{ = ge -
,b'\"b' er
& - £ Y
= /S,O ——teo 1@ T ) +{2
S T s — . f I
k 0(—) + + +

Y viel List, gro8 Macht und viel List se
Z2. ba =~ oth, der Herr Ze-~ba ~ oth, ur. _
3. doch nicht, tut er uns doch nicht; das_

14 Carus 4.020
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| | 1 1 | 1 | LA Il | 4 i |
=== ——rc=—r=r=—rro E=—-
- f - = o o
ist, sein grau |~ sam Ru -~ - ~ stung | i<’ ist
2. Gott, und ist__| _ kein ~ - — 1 muB___
. richt] das macht,|— er jrt ~ ~ lein
/] T
T t | 1 1 1
1 1 1 | 1 : }
y— v = = = =
ist, sein grau ~ sam auf Erd ist
. Gott, und ist kein das Feld muf
. richt) das macht, er ein Wort ~ lein
£ o P £
—— - t = f
— :
ist, sein grau ~ sam ~ stung  ist, auf
Gott, und st keir -~ drer  Gott, d
. richt) das macht, er ge ~ richt}

r £ = e 7|
L l ] N~
Erd st nicht seins-glei -~
Feld mufB er be ~ hal ~
Wort ~ lein kann  ihn fal ~
= |
. ST ° =
aich., auf Erd | ist nicht
r, das Feld mufl er
«ann, ein Wort -~ ~ lein kann
. - T~ -
35 = £ s i P = =
7z "ﬁ T 1 ! 1 ! r
T
1. Erd ist nicht seins~- Q  .en, seins~glei ~ chen,
2. Feld mufl er be ~ s{\,o ten, be - hal -~ ten,
3. Wort ~ lein kann ihn t. . \\\,’b' ~ len, ihn fial ~ len,
¢
< > \'o
A
N
&
[l N ——
0= —— e
QJ\\ y - A e 1 ° ti——i—i =i
> ~ chen, seins - glei| ~ - ~| chen.
’%Q - - ten, be ~ hal | - - ~-| ten.
Ok\ - ~ len, ihn fal | -~ - ~| len.
S _
Q= — ;
QO ] Am— =
QO T
&% N
— st nicht, auf | Ei
mufl er, das | Fe
~ lein kann, ein | W
= = o -
——— 1 T F
= e ’
. nicht, auf Erd st ni
2. aas Feld mufl er, das Feld muB e .
3. ein Wort -~ lein kann, ein  Wort ~ lein kan.. _an fil =~ - len,

Carus 4.020
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4. Musiken Klang
(llll. Psalm. 150. ~ Soli Deo gloria.)

(Psalm 150)

Sopran += — e
. A — —
(cisl- d2) - s L=
| .du ~ si~ ken | Klang, Mu ~
Schon mu~si ~ | ziert, schon
2.l Lo ~ bet mit | Freud,__ lo ~
lo ~ bet mit | Schall, __ lo -
3.| Lobt in der | Still, lobt
Singt mit An~| dacht, singt
Alt = ————— o s
(a-al) 5 i — - J__d‘___"____.ﬁ:t‘ ——]
Mv- 1. -\ | Klang,— Mu-si - ken | Klar
N ~-si ~| ziert, schon mu-~si ~| z}
O -t mit | Freud, ___ lo -~ bet mit
s ~ bet mit | Schall,___ lo ~ bet mi* . é
>t in der | Still,_____ S
. ~ NS
.ingt mit An dacht, — Qé
Bariton 7 - —— Oc,' —
(d-el) b - r r ’___‘E
‘ 1. si ~ ken si ~ ken
mu~si ~
bet mit
bet mit
in der
mit An-~
1 —
e
si -~ ken Klang, cher |Gsang, lieb ~
mu-~si ~ ziert, ge ~| biert, An -
2. bet mit Freud i Ry lich ~| keit, die
bet mit Schall___| n .<(/ ~ ten all, sein
3. in der Still___ N\ - ~ ter ~| spiel, auf
mit An~ dacht, _ QR - - ~ ten |[schlagt, die
& '
QOQJ 4 ) +—1 | I — t - —
. .", = il' > o o — — ]
- - - ~ cher |Gsang, lieb - li -
ge - | biert, An ~ dacht
~ lich~| keit, die Herr~
~ ten all, sein Ta -~
- - -1 auf Psal ~
- - e Sai ~
e E=c=
— I 1 [——
li - li ~
N dacht dacht
C,QO :ud die Herr - -
?\\) ochall sein Ta -~
<. Still auf Psal -~ .
dacht,_____ die Sai -~ - ~ ten  su. .ie ~

16
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| — " T 1 1 | - - 5 } 1
1 T 1 | 1 1 1 1 I 1 1 T - I
1 1 1 1 | | | (o)
_J_d_—&i——d—.‘ P~ m— + S_—
1. i - - - - - ~ cher |Gsang ,aickt all ~ zeit,
dacht ge ~| biert. Kirch es ziert, _
2. Herr - - ) Her ~ ren fromm,_
Ta - - - en Her - ren ehrt,___
3. Psal - - - mit Har ~ fen schon,__
Sai - - - der | Zym~beln Hall, _
11 1 n
et | ™ e B! .
S <& © Y FF T [+ . .
1. - - - - - - Gsang er-quickt all -| zeit, er ~
biert, die Kirch es ziert, die
2., - ~ - - .dch~| keit des Her- ren fromm, des
~ - ~ ten | all, den Her~ ren ehrt, den
3. - ~ - ~ ~ ter ~ | spiel, mit Har - fen schon,
~ - ~ ~ ' -~ ten |schlagt,der Zym-beln Hall,
O . o a— T £ -
: T 1 1 é— 1 1 I' r Py - = = {
F ! — g '
I
1. - - - - ~ cher Gsang er~quickt all
—— ge ~ biert, dieKirch e
2, ~ ~ - ~ lich~ keit des Her -
- ~ - - ~ ten all, den He
3. -~ - ~ ~ ~ ter~ spiel, mit "~
. ~ - - ~ ten schlagt,d-
E Q)
I\
2
15 O_\?r'b
E if = ii t i‘ il — *, 1 1 ] i\l
- | et - T
L ] (_,OQ i S E———
er-quickt all ~| zeit, er-c o Herz zur
—— die Kirch es ziert, die ;\\;O An gsun ~ gen
2.___ des Her~ ren |[fromm,des . | \\\;b' (n Hei -~ lig ~ -
—  den Her~ ren ehrt den P Q2 - mit Lob ver ~ -
3. mit Har-~ fen sch + .<<’ aon  und Pau ~ ken ~ -
— der Zym-beln | M}bq}\' Hall lieb -~ =~ =~ | lich er ~ -
QJ® 1 . N 1
) t J' — I 1 f 1
[0 H S5 9 [ ¥ # °
1. quickt all ~- \QJ ceit, er - | quickt all -~ zeit das Herz zur Freud,
Kirch es .\(\'b‘ ziert, die Kirch es ziert, wenn | gsun~-gen wird,
2. Her-r J\\QO en fromm, des Her ~ ren fromm im Hei ~ lig ~ tum,
Her - r. ' «O ren ehrt, den Her - ren ehrt mit Lob ver ~ mehrt,
3. ,\QQ’ .r ~ fen schon, mit Har - fen ' ‘=~ ton,
Q}\\’ Zym-beln Hall, der | Zym “all,
£
=== =
r T | T | P——
aick’ @0\? ceit, er~ quickt all - zeit
er ,S'O ziert, die Kirch es zier:
PO :n fromm, des Her ~ ren  from
\~ -ren ehrt, den Her ~ ren ehr
3. ..ar ~ fen schon, mit Har - fen schoi
Zym-~beln Hall, der Zym ~beln Hall .~ lich e schall, 2=l
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ra— + 4 # 1 I
—1 +— — = 1 —— X = ]
j:i—‘—i —= «— = -
T T
1 Freud, das Herz zZu as mit Trub ~
wird, wenn gsun - ~ ~ - - von Got ~ tes
2. tum, im Hei ~ ~ ~ - die |Macht lobt
mehrt, mit Lob . sein |Herr ~ schaft
3. ton! und Pau -~ lton, lobt | un =~ sern
schall, lieb ~ lich schall mit |Pfei - fen
v T | T | -
1 — —+ ;r “ = t
5 & =1 e = -
das Herz Freud, das mit—_| Trib ~ sal
wenn gsun - - wird von Got~| ~ tes Wun-~
2, im Hei - ~ lig ~ tum, die Macht _ lobt sei ~
mit Lob I - ver-mehrt, sein  Herr-| ~ schaft ist
3. und Pau -~ ~ ken-ton,
lieb ~ lich 1 er -~ schall
£ - O
7 N s :
bl —— f 1 - ! ' I .
. zur , . :
- - - ~- ~ gen i
2. - ~ - L ~ lig - 0 )
- ver ~ 1 ™ Cz} _naft
3. - - ~ - ~ ~ ken - lo. ° sern
er it @6 . ~ fen
C
6\)
@
\OQJ

2
\)’b'
24 O_
t ’
1 -
& CJOQ* r____
1. sal be~1la ~ | den, Qo be -~
Wun~der~ ta ~ | ten, \O Wun ~ der ~
2. sei ~ner Fe ~ | ste, \\,’b' st sei - ner
ist die groB ~ | te, Q% chaft st die
3. Gott im? Rei =~ | g- - sern Gott im
und mit Gei -~ ~ fen und mit
E ]
\\\.\ @ < &
\—
’b' mit Trib -~ sal be -
. Got =~ | tes Wun ~ der ~
\QO .de Macht lobt sei ~ ner__|
sein Herr -~  ~| schaft ist die__]
.~\‘)0 .n, lobt un =~ ~| sern ~
QO gen, mit Pfei - ~| fen
(4
Qoq?o
o |l
B = e £
, F u 1
T I
~la ~ den, das mit
aer~ta ~  ten, von Got
PO - ner Fe -~ ste, die Mach
Y~ st die grof - te, sein Hert
o. Gott im Rei ~ gen, lobt un
und mit Gei -~ gen, mit Pfei .cn und.

1 orig.:,Pauckengthon* 2 orig.:,am
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29 P
o i ! . pr—— — . pmp——
A - ! 1 | I 1 {—} ! IL\ i i 1 | |
. ten, Macht Freu-den | viel auf Sai - - macht  Freu -~
2. te. Singt lieb-lich |fein, po-~ sau - - singt lieb -~
3. gen. Was O ~dem | hat, soll friith was o -
A /
I — S ) e _ —— t ———
A ta g7 + ]
1. ten,Macht Freu~den | viel auf Sai - - en-spiel, macht | Freu~ ~ den
2. te. Singt lieb~lich |fein, po- sau - \ net drein, singt | lieb ~ ~ lich
3. gen. Was O - dem |hat, soll frih___| — __ und spat, was o - ~ dem
. , . o | » £ 7 | . o Leopfe o
=== E=sa=a=ns SSe==s
— —— ' ' ' —
1. ten.Macht Freu-den viel auf ~spiel,auf  Sai- ten-spiel, macht Freu -~ ~ den
2. te. Singt lieb-lich fein, - net drein,po ~ sau-net drein, singt lieb ~
3. gen. Was O ~dem hat, . -\~ und spat, soll frith und spat, was o -
%
34 k\’b
. . $©
e EEEEEEE e + =
_L‘_‘_j_ — —
,d:rti_‘_—,tﬁ_a_ : = (/,b\
1. ~ ai - ~ -~ ~ ten~spiel, auf iel o Wort,
2. ~(sau ~ - ~ net drein, po - n .a machts,
3. A | frith und spat, sc’ mu (@7 Lottt lobn,
6\)
\4 /
] @ ]
——-ﬁl' | [}
. @ 4
viel auf Sai - - > ten ~| spiel, Gotts
.in, po-~ sau ~ - net | drein und
<~ hat, soll frih — und | spat Gott
o E ) {
et e =
. - e - - — - i
1. viel auf Sai ~ - - Sai ten~ spiel, Gotts
2. fein, po- sau -~ - 3 sau ~ net drein und
3. hat, soll frih - Afb,\ .pat, soll  friith__ und spat Gott
O V%
A
N
&
% 4 ] + +
\\\,\~ — 1 1 } ——+
5_—3_‘#__.0__&_‘____‘_‘
N ~1— °
,(\’b' ten, Gotts | Wort ist wohl| ~ ge-ra -~
~\QS ~ | ste, und |machts aufs al ~ ler-be ~
Ok ~vei-| gen, Gott | lo ~ ben und] __ nicht schwei~
o . —
‘0 I 4 T | { kdl
=1 ] ——~
= o v
ge ~ ra~| ten,GottsWort,
ler - be-~| ste, und machts,
| nicht schwei{~gen,Gott lobn,
L
- *
1 1 | =l N
=
I T
1. ?\,rt ist wohl ~ ge~ra ~ ten, Gotts
2. machts aufs al - ler-be - ste, und . 43 a. 1er- .
3. lo ~ ben und__ nicht schwei - gen, Gott lo -~ ben unu___ nichtschwe.~ gen.
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5. Herr Gott, du richtest recht die Leut
(V. Ex Psalmo 7.~ Jehoua vindex.)

Sopran ! T 1) :
(dl-a2) 1 —
Gott, du | Herr
mich nach | richt
ist mein L Gott
grech~+ | der
Al T - ] t T
(g-g1) — = €IL = = = = —
.r Gott, du |rich-test | recht die Leut,
_1cht mich nach | dei ~ ner |Grech-tig - | keit,
4 Gott ist mein [Schild,der | al -~ le ~ *,
der grech-te |Rich~ter | tag~ lich
Bariton / i > — £
(d-dl) i’ — !
O . Herr Gott,du rich~test recht die
richt mich nach dei -~ ner Grech-tig ~
2. Gott ist mein Schild,der al ~1le
der grech-te  Rich~ter  tag-" AQ,«
8 D
/
— ] -
7 m—
o
ch~test | recht | die Leut,
mei~ner | Grech~ ~ tig~ keit,
in|Schild,der | al - ~ le - zeit,
.e |Rich-ter | tig ~ ~ lich dréut,
= E— T
N 1 |
O [~ — o
1. Herr Gott, du rich - tes’
richt mich nach | dei ~ -
2. Gott ist mein | Schild,
der grech-te Rick -
——0 o1
7 = I
T
1. Herr Gott, du rich-~test i Leut, dir
richt mich nach de’ ner - - ~ tig keit, mein
2. Gott ist mein S : ~ - -~ le ~ zeit aus
der grech-te P - ~ lich draut, da
o § 4
& ! = 1 —
\'\’Qo T i < a d_
QJ\\ 1 be -~ fehl die Sa -~ che, dir
,g - ~ schuld kund~- bar | ma -~ che, mein
N\ | hilft from~men | Her - ~ | zen, aus
N k\qo | fur -~ wahr kein | Scher - zen, da
O : -
Q> —+ { ] — T —1
‘,\\)0 —— - = T ‘
D o
ich be-~ fehl | dir
Un-schuld kund - ~ - mein
Not hilft from - ~ aus
ist fiir - wahr _ da
| oo f » r— ‘T:EEK
f ] = ‘
! i /]
be -~ fehl die
~ ~ schuld kund -~ bar
hilft  from~men _
fiir ~ wahr kein . - 3 da —_
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ol — — I |
0. 1 b i m—
o Di——— — [ —
- I 7
be ~ -~
- ~ schuld -
. Not hilft der -~
ist fur ~ Scher ~
.S R
711 N 1
S 8
¢ * & [ @ =
1. ich be ~ fehl die Sa ~ Sa -
Un ~ schuld kund ~bar ma -~ ~uld kund-bar ma -
2. Not hilft from~men | Her -~ hilft from~men Her -~
ist fur ~ wahr kein | Scher ~ fur~ wahr kein Scher -
. 1

Y%

——

T ~—]
Wehr doch ein -
Dein Na ~ men _]

fre—
| R | I

11 k I
.l—‘—J H—
— 0

= -
. Wehr doch ein ~ - -
Dein Na -~ men

— 2

ob =

1. che. Wehr

2. zen, Dein &
b@
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P -
Trutz, wehr do
sehr, dein N.

P .

— ——
f t L T t
Trutz,  wehr doch ein~mal de
sehr, dein Na~men will ich

i i

L 1N 1 | - 1

=——F e e i
+ T U N 1

wehr doch ein - | mal der Bo -~ ~ sen

dein Na - men will * ~rei ~ - sen

prei

sen
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>— P w— I —1 P
=" iI' f — » r
Schutz, und nimm_|
Herr, und lo ~
4
1 T
T ]
“ 2
Schutz, und
2. sehr und lo ~ ben Herr, und
a— P e
1 I 1 1 I
Z Ll‘r I 'L 1 1 1

: F : o
: L, 2
1. Trutz und nimm das Recht ir - - ~ nen Schutz, und nimm
2. sehr und lo ~  ben dich, - mein Herr, und lo ~ -

T
~ ~ - nen |Schutz,
mein | Herr,

T
1. Trutz und nimm das Recht
2. sehr und lo -~ ben dich,
A |

1.7 N
(s> ] — 1 I
\3 | 1 1 1
J “ 2 “ >

1. Trutz und nimm das

Herr,

du bist
! -
T = i
und Nie Herr, prufst
ler ~ hoch bist der
T n
f 1
» -
S—— » N .
ren, du, Herr,|__ prufst Herz_
ste, du bist_| __ der Al -
£ _
T o
‘I} y ] 1 i
ren, du, Herr,
ste, du bist
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6. Herr Gott, zeig mir den rechten
(VI. ex Psalmo 27. - Vaum necessarium.)

o —
- T |
O 1
Gott, zeig
ich meins
Ding v liebt mir
bitt a Gott, mein
so bin ich
gliick, Trug und
{}l’ 1) ! —]
-a [, (] 1 1]
4 .\__
« T.err__| _ Gott, zeig mir den rech
daB_|  ich meins Amts und Gwis
2., Ein__] Ding vor al ~ lem liebt
drum_] _ bitt ich dich, ach Go’
3. Wenn_|_ ich das hab, !
vor__|  al-lem Un ~ gli
Bariton . _1‘;{:
(d-dl) = L
. Herr Gott, S a Weg,
dafl ich & ens pfleg,
2. Ein Ding .¢ mir sehr,
drum bitt Jott,mein Herr,
3. Wenn ich bin ich gwif},

Trug und List,

) t
= =
rech ~ ten
Gwis ~ sens
liebt  mir
Gott, mein
bin ich
Trug und
1 1 1

= I 1
D@ (2} o
Weg,

Amts und_} ~  Gwis ~ sens pfleg,

al - lem_| _ liebt mir sehr,

dich, ach__] __  Gott, mein Herr,

hab, so___ R,

Un-gli; /_\

2

i

zeig

meins

vor

ich

das

all'm, - lem ca
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—— d__d_n:lg::ij::jﬁif ! =
1. Weg, nach dei~ nem Wort zu le ~ - -
pfleg, kein Ur - sach de-~nen ge - - -
2. sehr, das hatt ich herz~lich ger - - - -
Herr, wollst mir! in Gnad ge - wih - - - - -~
3. gwil, daB du mich | durch dein Gu - - -
List in  dei~ nem Zelt be ~ hii - -
H Vi
yaa . T 1 T —
£ I T 1 7T T
;: & 'J' EE (2 =
nach dei~nem | Wort zr - - ben,
kein Ur ~ sach de - - - be,
das hatt ich her~ - - ne,
wollst mir in C - ren,
daB du mich u
in dei~ nem - au

P - ===
1. Weg, dei ~nem Wort zu
pfleg, Ur - sach de ~ nen
2. sehr hatt ich herz ~ lich ger Q
He Jlst mir in Gnad ge - wih - - (/'b’ -
3. - dafl du mich durch dein Gi -~ - 6. - -
in dei ~ nem Zelt be -~ hi Q : & -
O
16
0 a 1

1 ] I

l |
1. ben, nach dei~nem
be, kein Ur-sach

2. ne? das hitt ich
ren, wollst mir in

3. te, dal du mich
test, in dei~nem

<O urch dein Gii
(\\)

! }
Wort zu !
de~nen
herz-lich ger

Gnr - O

ﬁ.
/,
&

7

)
2]
1

{ 4 ge~wah

1

Zelt be- hi -

1 1
t

I 1
1 1 1
T

st o P
; |
I

nach

kein
S das
Y‘\) ‘n, wollst
5. te, da
test, in

1 orig.:,mich*

24

2 orig.:,geren*

dei~nem Wort zu
Ur ~ sach de~nen
hatt ich herz-lich
mir in Gnad ge -
du michdurchdein
dei~nem Zelt be ~
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L4 - Y 1 1 1
+ - P = >, s e — —
\;JV - _l[ } 1 | ! } - b
1. be, die mich ohn |Scheu be~| lu =~ gen frei, « ohn Scheu be ~
2. ren, daB ich mog | sein im Hau ~ se dein, ch  moég sein im
Gott ist mein | Schutz, mein | Fels, mein Tru’ ist meinSchutz,mein
N I
=——] o — I — =
3 e < R e P e
g 2
die mich ohn ~ . ~ lii -~ gen frei, die mich ohn
dafl ich m¢ _ .m Hau~se dein, daB ich mog
Gott ist r tz,I mein Fels, mein |Trutz, Gott ist mein
_P'__F____ —
T T 1 y 4
b ! . } f 1 I I t
T T M N
1. be, die mich ohn Scheu F -n frei, die mich ohn Scheu be ~
2. ren, dafl ich mog sein se dein, daf ich mdg sein
3. test, Gott ist mein Schutz mein Trutz, Gott ist meinSd
27
0 |

1. la - ., be ~ -
2. Hav - ~ein, Im
3.7 Trutz, mein
. t
[ 1 1
= 7 D A—
_hew” be~1lii ~| gen frei, be ~

‘n  im Hau ~

se  dein, im

5 \.atz,mein Fels, |mein Trutz,mein
AT 5
——J1 | el [#) oy [ ]
Z | | 1 | ol T

- s : !

1. lu -~ gen frei, be =~

2. Hau -  se dein, im

3. Fels, mein  Trutz, mein

mit Last-rung
und in deim
durch ihn ich

mit Last-rung
und in deim

auf mich zie~len,
Tem ~pel woh-nen,
Sieg be ~ hal - te,

} V] 4
1 1 Li 1

1 1| - 1

zie ~-len, auf mich

woh-nen, Tem-~pel
hal~te, Sieg be -
—1 }
+ 5 3
mit List-rung auf mich z
und in deim |Tem-pel w
durch ihn ich Sieg be - h
lé I I T T i T T
T ' 4 1 U
1. kg mit Last~rung  auf mich zie ~len, auf m
2. und in deim  Tem-pel woh-nen, Tem ~ p
3. durchihn ich Sieg be~ hal - te, Sieg be. .

I orig.:erhalte”
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zie -~
woh -~
hal -~

len als Bo~se ~

~| nen, beim Le ~ ben
~| te

wi ~ der die
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1 I
' 1

B6 ~ se ~ wicht, als Bo-se ~| w
Le ~ ben mein, beim Le~ben :

i/
der die Feind, wi~der die
I —_ I 1
———T— : = - — ——
';i -1i .} 1;_ 1:; [ o y; "i]L___¢¢___1:}__________

>

QL

34
TTe
@i)
T

=P

3

| 1RR

, -~ se ~ wicht. Herr,| 1aB mich nicht,
te~ben mein zu |schau-en fein,

wicht, als Bo~se ~ | wich’
mein,beim Le~ben

Feind, wi ~der die der die Feind, so um mich seind,
R e e .
S P — 7S t 1 ¥ —— + T—
|74 1 T
1. Bo~ se~ wicht, al- als B6 ~ se - wicht, Herr, 1afl mich
2. Le-ben mein, b beim Le~ben mein Zu
3. der die Feind, wi ~ der die Feind, )
42
t f
+4  — . =
= — i
1, laf Herr, la  mich| nicht, Herr,
2 zu schau~ en fein, zu uot ~ tes ~
d, so um mich | seind, o Gott, den
’l [l 1
1 1 JJ{ aI '! 1 1 i
. odorr, laB mich | nicht, Herr, lal mi-’ ~ ner Fein -~
zu schau ~ en fein, zu schau-~¢ o ~ tes ~ dienst
so um mich | seind, so . den Her -~
ﬁ_ "' P_p—l__ 2 o
) 1 1 f B
7+ t t t t . i {
1. nicht, Herr, la mich nj- Q mei ~ ner
2. fein, zu schau~- en f QO n fein Got ~ tes ~
3. seind, so um mich se, .0 \\\,’b' mich  seind, laf8 Gott, den
&
\'o
¢ &
RS
47 & .
A ] %SJ S A L N
A - —o—-- » T— — I
Y QJ\\\' ] ] I —{'1“‘_&:%
1. Fein -~ D in | mei ~ ner | Fein ~ de Wil
2. diens . N i -~ tes~| dienst so scho
3. Her @ den | Her

die Got
la3 Gott, -l He n, w. -

<. dienst so scho
3. Her - ren,

£
o
=
(I
-
=
)
57
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7. Des Herren Wort wahrhaftig ist (aus Psal-
(VII. ex Psalmo 33.- Verbum Potentiae.)

Sopran i e t
1l e NAE e =
(cisl-dl) =
Was Gott zu -~
2. Von gan-zer - - - -
in dir von
An | ESE==
-al 2 o >
f - g —
Wort wahr-haf -~ ~ ~- - ~
sagt, das halt
Seel wir har -~ ~ ~ - -
Her~zen wir
. o YV, £
Bariton ] = > ——
(d-dl) -] —— | l” r I 1 ]
DEs O 1. Des Her -~ ren Wort wahr-haf
Was Gott zu~ sagt,____ das 7**=.
2. Von gan ~ zer Seel wir
in dir von Her ~ -~ 7
} — t
L
des |Her-ren Wort |wahr-haf
was |Gott zu ~ sagt, das hélt |
von | gan~zer Seel wir  har
in dir von Her ~| zen wi
. —
f
— 1 g
- &
2 ist, des | Her~-ren Wort
o gwill, was | Gott zu~sagt,
2.ren dein, von | gan-zer Seel
uns freun, in  |dir von Her =~
o -
&N | =
il [30 | Y A Py - -
— ! L ——
T I T
1. tig ist, des Her~ren
er gwif, was Gott zn ~
2. ren dein, von gan-

. ist, magst wohl
gwill, bei ik
2.dein, Gott,
freun,traur

%SJQC‘.St wohl ge ~
QY ,ei ihm ist
™ Gott, un~ ser Hilf  und
,b\j\\' traun dei~nem Na -~ men
BN S ISP
— \OQJ } : ! t
lt qg)' } i W — —
S°° magst  wohl ge- trost
e bei ihm ist Glaub
2. Gott, un ~ ser Hulf
traun dei~-nem Na -~ ~ ~ ~
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1. keit, hoch liebt er

A 1 I N
\” 4 L4 i 1
= .
2. Gut, lal wal~te .
) e e

y J T I t T : T {
N B s ==
Hoch | liebt er die - - tig -
LaB wal ~ ten ob - ~ ne
y ) - fr— t T
Py { =i J' = I
+ = i
Hoch liebt - tig -
La wal - ~ ne
rﬂ
t
tig -~
~ ne

iebt er die
wal~ten ob

hoch liebt er
laf wal~ten

18
1
die

ob

schiitzt
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richt zu
vor al ~ lem Un -~ fall
N /]
]
—0—o— 0 —3- o 1 a1 I 1 1 1
7 H" [ 4 — T '
ist voll seinr die Erd ist
wir sehn-~lir’ ¢ dich wir
. |
i
ist voll _ die
wir sehn auf
== -
! !
die Erd it <2 OCl1. .
hit, auf dich wir sehn-lich ... fen, o
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S R e =
seinr Gu ~ - die Erd ist
- - ~ lich hof ~ ~ n, auf dich wir
L ‘4‘."1 = < ¥ . * ” = ~
~ Erd ist__
. dich wir__
_ £
p I
1. Erd st voll die
2. dich wir sehn -~ auf

O 1 ] )
J 14
2. dich wir
/——*
foo £
— 1 -
V A— ]
5 ‘
Y
A R
Y 1

8. Ich will bei

meinem Lebe
(VIII. ex Psalmo 34. - Deo duce, Comitik<< .

Sopran
(cl- d2)

Alt
(g-al)

N -
@’b' i mei~ nem Le - - -
e ¥ - zen soll mir schwe ~ - -
Q}\' as bei ~ sam ~ men ste ~ ~ ~
tHer~ren Nam er -~ ho ~ -
hat Be ~ fehl ge ~| ge - - -
solln im gan~ zen Le ~ -
} t T T
1 1 | m— | 1 1

mei ~ nem Le -
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Her -~ zen soll mir schwe ~
uns bei -~ | sam-~men ste -
Her ~ ren Nam er -~ °
hat Be ~| fehl g
solln  im gan - z
= F
1. Ich
im
2. LaBt
des
3. Er e
sie viin im

sdan - zen .. -
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der - ~
Eh - -
1 Chl’i -~ od

. ad Ei - ~
lie ~ ben En ~ -~ ~

as~ re Wich ~ ~
1 1
—— T il
\ .l i
ruh~men den
das Lob der
ihr lie ~ ben
in Lieb und
den Ii "
stets

M
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O Il
)| 1 T n
e==sSs
- ren
- ren
- ~ sten -~
- ~ nig ~
- ~ ge ~
- ~ ter
1 K T -
u _J' N—1 1
R : < 5 -
N\ ruh -~ men den Her -~ - - ~ ren
~\(\’°' das Lob der Eh -~ - - ~ ren
o t, ihr lie ~ ben Chri -~ - - ~ sten ~
aeit, in Lieb und Ei ~ - - - nig ~
lein, den lie - * - ge ~
sein, stets ’ ~ ter
- -
= |
ren mein, ruh ren
ren sein, das n
sten ~ leut, ithr
nig keit, in
ge lein, den — -
ter sein, stets L. -re Wao -
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e | N 1 - 1 — 1
7 af = — - Iy S o | —1 1 !
1 1 J [ )
i i )
rih -~ | men den Her - - - ren mein,
das Lob der Eh - - - - ren
ihr lie ~ ben Chri -~ ~ ~ sten~ | leut,
Lieb und Ei ~ - nig ~
den lie ~ ben En ~ ~ -~ ge =~ lein,
stets uns ~ re  Wich -~ - -~ ter
1 T ——
B == ] |
& 5 ’ #"' (] > O
. mein, ruh-men den Her -~ ~ ~ ren mein,
sein, das Lob der Eh - - ~ ~ ren
2. leut, ihr lie - ben Chri - ~ sten ~ | leut,
keit, in Lieb und Ei - -~ nig ~
3. lein, den lie~ ben | En - -~ ge ~| lein,
sein, stets uns~ re Wi’ ter
___f 2 e |, e =
 — t f I f 1
%4 1 ____ M
1. mein, rith-men de - ~ ren
sein, das Lob -~ re’
2. leut, ihr lie - - .
keit, in Y - -
3. lein, C_;
sein, Wach - - O
(/’Z)f
°
18 &
g } 1 I — 0(’ |
o e —— ‘
F— &
Mund soll al -~ * Q7 soll al - -
rief in mei ~ rzﬁ in mei ~ -
wie ein Wa ~ e ein  Wa - -
1 A
%y = ] S — 1 ] .‘{- ]
o - =
- -
1. sein. Mein Mund soll Mund soll al -~ -
2. keit. Ich rief in rief in mei ~
3. sein, gleich___ wie e’ ' OQ sy gleich_ | wie ein Wa ~ -
X
s oyt —p—o—f o H—p i
71— i — T 1 1 9 %.\0 —© -
] — ] 1 @ I T I f
1. sein. Mein_ Mund so” O e (e - zeit, mein Mund soll
2. keit. Ich rief - Q}\' . ner Not, ich rief in
3. sein, gleich__ wie . ¥ - gen~ burg, gleich__ wie ein
&
<
23 %
fr—t O s e ; ,
= 5% e —
. T 1 T M T I
\\(\ mein Mund soll al - - - -~ le -
. OJ‘ ich rief in mei ~ - - ~  ner
S — gleich__ wie ein Wa - - ~ ~ gen -~

t T—1 t T T
- &
Mund soll al
rief in mej
wie ein Wa
3 LP——P—P—-L

1 1 1
I I M

mein_ Mund soll al
2. mei - ner  Not, ich rief in mei
3. Wa -~ gen~ burg, gleich_. wie ein Wa - - - gen
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1. zeit des Her~-ren | Lob ver~ kiin ~ |den, des Her- ren - ~ - ~
2. Not, als in Ge-~| fahr mein Le ~ |ben, als in G - ~ - -
3. burg, die Fein-de zu be ~ strei ~ |[ten, die Fein- strei - - -
b o »
[
b t £ I t 1Y . t K T t ] t
1 Al 1 l. —l\, ? - I\I I 1l 1 1 1
< v | ¢ v £ e -
1. zeit des | Her- ren Lob ver- Her - ren Lob ver ~| kiin =~ ~
2. Not, als in  Ge~fahr mein in  Ge~fahr mein Le -~ -
3. burg, die | Fein~ de zu be Fein ~ de zu be ~| strei -~ -
I l'tl\ y J l"‘ "“‘f_F—"' - ©
| 1 PN 1 { ¥ T 1 1
D—* A )i 1 I ] 1 T I
1. zeit des  Her~rep ! . ~ den, des Her~ren Lob ver ~ kin ~ -
2. Not, als in € < =~ ben, als in Ge ~ fahr mein Le -
3. burg, die  Feir strei ~ ten, die Fein-de zu be ~ st -
- . ¥
T { 0 Py JI ——
f 2 e—F—f#+= - e —
: R T 14 _| \0
E ~ lend emp ~ fin ~ - ac, (/'Zy der
a~| den i ~ | ber -~ ge -~ - ' ¢ en Fein~
de ~| nen stehin zur Sei - Q;b sie de ~
— — N z
—— | & T
2 = o — & 7 ——
. Ay daB der E - lend’ rzﬁ de, daB
2, ben, den Fein-den u - & ~| ben, den
ten, sie de - nen stehn \\\ﬁ ~| ten, sie
_— \)’b‘ —~
» £
Y 1 - I
~J°1 =Y - 1 | e (o) =y 4 1
Z—b— - i } = &
1 N ' T
1. den, emp~fin =~ de, daf3_
2. ben, ~ ber ~ge ~ ben, den_
3. ten, zur Sei ten, sie__
| T 1 I I
il i' 1 ] 1 J!
)|
o
de in Trub -~ - -
ben, half mir
ten, die lebn
lend’ emp ~ fin in
i ~ ber ~ ge ~ half
stechn zur Sei -~ die
- | — — ——
! b E
~ lend’ emp ~
i -~ - ~ ber ~ - —
stehn zur ~ ten, die lev _
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@ cud, in Triab -~

Gott, half mir—_
furcht, die lebn__

| JHER

Freud,

Gott )
furcht,
-
===
! .
Freud, in
Gott, ‘
furcht,

Freud, in
Gott, half
furcht, die
o

=
P - by
— 1

und Freud.

~ e Gott.
furcht.

~| sal Trost _

der treu -~

in Got -~

(o]
F
sal Trost
der treu -~ . -

3. lebn in Got -~ ~ tes - furcn.
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9. Erzurn dich nicht so sehre (aus Psalm 3~

(IX. ex Psalmo 37.~ Jpse faciet.)

Sopran

(d1-d2)

Al
(f-g1)

Bariton

(d-adl)

T
1. Er - zurn dich

wenn Bu ~ ben
. Auf Gott d-
tu was
Be ~ firtl
all 8

\ (\THEE
32X

- 1. Er -
wenn

zurn dich nicht —

Bu~ ben werd-

2, Auf Gott dein Hr @60 aung  stel -
& .
tu was ihm w ge ~ fal -
3. Be - fiehl ib- *\0 ne We ~
all dein (Q'Z’ _ ihn le -
2
(3
= 1 T t t f—
:[’:5 j_g___ﬁ' ] = 4 [ —
o T ' 1= ~— 1 1
1. re, er~zurn dich nicht _ ~| re, fromm ___
ret, wenn Bu - ben werdn ___ ~ | ret mehr
2. le, auf Gott dein ’ - ~| le, furcht
let, tu was ihm - ~| let, nahr
3. ge, be-fiehl it - ge, er
ge, all dein ~ ~ ge, ans
.| )
D — T . . f -
- 11— 1 g
J o S |2 =
1. re, ,(\7} ~zurn dich |nicht so seh ~ re, fromm ____
' QS enn Bu -~ ben |werdnge~ eh -~ ret mehr
auf Gott dein | Hoffnung stel ~ le, furcht
tu was ihm | wohl-ge ~ fil - lat nahr
be ~ fiehl ihm dei ~ne
all dein Sorg | auf

34
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zurn dich
Bu - ben

Gott dein
was ihm

fiehl ihm
dein Sorg

nicht
werdn
Hoff ~ -1
wohl ~ ~

dei ~ -
auf I
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———7 192

f f »

I i
Herz, trag | kei-nen Neid, | fromm__ Herz,trag _ " Neid, fromm_
denn red-| li ~ che Leut, | mehr___ denn red Leut, mehr___
ihn und |bleib im Land, | furcht__ ihn » _ Land, fiircht__
dich red-| li ~ cher Hand,| nahr____ dic ~ ~  cher |Hand, nahr___

wirds recht| ma~chen wohl, | er ma ~ chen |wohl, er

v
Tag-~ licht | kom~men soll, | ans “t. kom ~ men | soll, ans
hl
; == 5 S

. Herz, trag | kei~nen Neid,
red~| li -~ che Leut

und |bleib im Lana
red~| li -~ cher

N
Al

|

| 180
| 158

Herz,trag | kei ~ nen | Neid,
denn red~| li ~  che | Leut,

ihn und | bleib___ im | Land,
dich red-| li ~ cher |Hand,

. wirds recht | ma-~ che er | wirds recht ma ~ chen | wohl.
~  licht | kom ~me1. ‘ ans__| Tag-~licht| kom ~ men | so)’
) . O g £ |® o, o
— et
I T T
Herz, * Neid, fromm__ Herz, trag Kkei
denn Leut, mehr_ denn red~ li
2, . ° im Land, furcht__ ihn und P’
- cher Hand, nahr___ dich red ~
.na-chen wohl, er wirds re-

3. _
kom~men soll, ans Tag - . &
6\)
&
\OQJ
Q2
17

]

Ll
(1
«L
o
il
(Y
o

X ~ ~ che
OV |und bleib im

.ch red ~li ~ ~ - ~ ~ cher
wirds |recht ma -~ - -
Tag - |licht kom -~

e

L ¥

trag  kei -~ - !

red ~ li - -

und bleib

red ~ li ~ -

recht ma ~ ~ ;

licht kom ~ - - ~ men
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7 = . ¥ I
1. Leut. Wie man das Gras haut, wie
2. Hand. Hab dei ~ ne Lust Herrn, hab
3. soll dein Un ~schuld | und ~1 keit, dein
| Il
1z - T T I } I t

q_o_ (4 L d < [~ T

1. 'Leut. Wie im Feld_| ___  ab -~ haut,
2. Hand. Hab an Gott,{  dem Herrn,
3. soll dein Ge ~ rech ~ ~ tig ~ keit,

+~

b e -  — = —
| ™ | { | 1 1 =
V- 1 ] 1 | }
+ 1. Leut. Wie r im Feld ab ~ haut,
2. Hand. Hab . an Gott, dem Herrn,
3. soll dein d Ge -~ ~ rech~tig ~ keit,
. Nl
. o \Q—
j. o S ]
. O
im (/'Zy sches
an_______ ° Herz
Ge -~ ~ O cht  wird
1 { 1 ) N T i
- ——C — & =
man das Gras im Fel? 'zﬁ ~ sches | Gliick, ver -~
dei -~ ne Lust an G Caer Y & Lein Herz | nur  wird
Un~schuld und \\‘6 1 Rechtwird | son ~ nen -~
o o
~—b f t . 1 = —1 T f
+ T T T
1. wie man das Gras ir haut, fallt fal =~ sches
2. hab dei ~ ne Lust Herrn, was dein Herz
3. dein Un-schuld und dein Recht wird
32 :
oo & Tt —ts
i - 2 e —— & o F
1. Gliick, »~ S llt fal == - sches Gliick, ver ~| wel - ket, fllt
2. nur ,(\’b' , was dein__ | = Herz nur wird win ~ schen, was
3. J\\\ ., dein Recht | wird son~nen ~| kla ~ re, dein
/
T Jl "[
—o-
= s
- ~ ket, fallt
~ ~ schen, was
~ re, dein
-
~ P 1
124 »
k‘ W i !
. Glick, ver ~ wel ~ - -~ ket, fallt
2. nur wird wiin - - ~ schen, was .. .
3. son -~ nen - kla -~ - -~ re, dein ..ccht d son-~....~kla
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i — — ; ; | y
ANIYS 1 9} » . — = &
o 1 | 4 S— L
1. fal ~ schesGlick,ver ~ ~ wel ~ -~ | ket,
2. dein Herz nur wird_| ___  win ~ schen,
3. Recht wird son- nen - -~ kla - - re,
Al / —
JTV LD - 1 3 1
1M\ vV | 1 1 1 1
N 1 ‘ I » 1 1
J ' - < & - '
1. ket, fdllt fal~ sches Gliick, ver ~ wel ~vie das
2. schen, was dein Herz nur wird win er dir
3. re, dein Recht wird son ~ nen ~ kJ- nn Gott hilft
o ——F T 1  —
7 b 1 | 1] T 1 1
—1 1 4 I ? i
1. ket, fallt fal ~ sches Gl ket, gleich wie das
2. schen, was dein Herz schen, wird er dir
3. re, dein Recht wird re, wenn Gott hilft
& .
{ I } Y
& ’
wie das gru - ne Kraut,
er dir alls ge -~ | wahrn,
Gott hilft mit der i

das
dir?!
uott hilft

ge ~

~~

o

gri~ ne

ge -~
mit der

70

gru - ne

ge ~
mit der

’Z$ das gri ~ ~
\6\ or dir alls—
é{& Gott hilft mit

glia  wie das gru - - ne
wird er dir alls . ge ~
wenn Gott hilft mit______ der

£ P2 o | o , o

/:i;’ — ! } ! F— T—. —"—__‘__{'—IP . :F
! I I
1. gleich wie das gri - gri - - -
2. wird er dir alls dir alls
3. wenn Gott hilft mit

\\\,’b' .enn Gott hilft mit

@Ib
O bqj\\'.

[ 1 1 frm—
1
e e
N\ i
Q& alls
N\ .
;\\Qo ¢ mit
O
‘ = =
.—__J—_‘_i_
gleich | wie das
wird er dir
wenn | Gott hilf
: e L
1 ' 1 t —
N .
1. \e ne Kraut, gleich wie das gri ~
2. . ge~wahrn, wird er dir alls _ .
3. __  der Zeit, wenn Gott hilft mit der Zel. .

1 orig.: dich“
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10. Mein Seel ist still in meinem Gott \
(X. ex Psalmo 62. - Vanitas filij hominum)

Sopran — 1 i 1 ]
oJ ! B T g 1
1. Mein Seel ist st? mei -~ - ~ nem
er ist mein | ’ Schutz, | mein
2. Mein See -~ le . nur auf
er ist me Schutz, I— mein
3. Ach, lie- he. hofft ja auf
schutt’ ar in | al - - - ler
Al N . T " : t " "
(g-al) 1 < = ’
= =
. Seel ist still in mei ~ .
ist mein Hilf, mein Schutz, )
O.‘ 4 See ~ le har -~ ret nur
er ist mein Hilf, mein Schutz,
. Ach, lie - ben Leut, hofft ja
schutt’ aus eur Herz in s’
. - »>—p
o A= ===
i 1. Mein Seel ist
er ist me’
‘2. Mein See - auf
er ist mein
3. Ach, ja auf
al ~ ler

1 I 1
I 1 T

Seel ist
ist mein h

Lt

f e
S * | vy d3d &
mei ~ - ~  nem
Schutz,__{ __ mein
nur auf
Schseé~ — mein

N\
Ge N | Seel ist still in

oo or ist mein  Hilf, mein
\)")Qo mein See ~le har -~ ret
.ty er ist mein  Hilf, mein
3. Gott, ach, lie~ ben Leut, hofft ______
Not, schutt’aus eur Herz in a le.
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Gott, der mir stets hilft aus No -~ ~| ten, stets hilft aus
Hort, er kann und will mich ret - ~| ten, an und  will mich
Gott, der soll mein Hoff - nung blei ~ ~| ben, soll mein Hoff~ nung
Hort, wenn sie zum Fall mich trei ~ ~| ben sie zum Fall mich
. Gott, all- zeit fest ihm ver ~ trau~ ~ e all  ~| zeit fest ihm ver ~
Not vor Gott, fest auf ibhn bau -~ /or Gott, fest auf ihn
{ t —_— <
7 - T
' s ¥ ¥ ‘ =3 =
Gott, in mei ~ nem_ | Gott, der mir t aus No ~ ~ ten, der
Hort, mein Schutz, mein_ | Hort, er A1l mich ret -~ ~ ten, er
Gott, harrt nur auf__ | Gott, de Hoff-nung blei ~ ~ ben, der
Hort, meinSchutz, mein_ | Hort, Fall mich trei ~ ~ ben, wenn
. Gott, hofft ja auf__ | Go* fest ihm ver ~ trau ~
Not, in al ~ ler— N. fest auf ihn bau ~
—w i f 1 1
I }
. Gott, stets hilft aus No -~ ten,
Hort, .4 und will mich ret ~ ten,
2. Gott, soll  mein Hoff-nung blei ~ ben,
Hort, sie zum Fall mich trei ~ ben,
3. Gott, ~ zeit fest ihm ver ~ trau -~ et,
Nr’ i Gott, fest auf ihn bau ~ et
14
0 + / R
A7 4 1 L4 } )| 1 |
(s i f 1 — —
1 o | %
J o
1, No ~ ten, der | mir stets hilft -
ret ~ ten, er |kann und will .
2. blei ~ ben, der | soll mein Hoff-nuw
trei -~ ben, wenn | sie zumr N1
3. trau ~ et, all ~|zeit f v
bau ~ et, vor |Gott ’ '
N

-

! <
22 3
Q,\\ -
1. mir stets hi’’ D .er | mir stets hilft aus
kann und - .Q'S(\ er |kann und will mich
2. soll mein @ N OJ\\ 4, der | soll mein Hoffnung
o ben, wenn| sie zum Fall mich
3. \\)0 - et, all ~| zeit fest ihm ver
ST - et, vor |Gott,fest auf
)
, -
1 — —— —
} 1 IF ] — '
ten, der mir stets hilft aus No
ten, er kann und will mich ret
P ben, der soll mein Hoff-nung ble
r Jch trei - ben, wenn sie zum Fall mich tre
3. ihm ver~trau ~ et, all-zeit fest ihm ver~ tra
auf ihn bau  ~ et, vor Gott,fest auf ihn bau
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h rzl-

/ —_ — N
- : —p » — { )
o I i P_’_ij:ﬂ' P2y
t 4 = ] | T I -
1. ten, kein Un ~ fall | wird mich stiir -~ ~ - nicht,
2.ben. Bei Gott ist | mein Heil, mei -~ - ~ e Ehr,
3. et. Der Herr ist| uns-re Zu -~ ~

ver ~ | sicht,

<+~

\
N

H
7 4 4 N I
V af 4 |
15— f e — ]  —
J z < ) e | & b=

1. ten, kein Un ~ fall zen | nicht, kein Un -~ fall
2. ben. Bei Gott ist ne Ehr, bei Gott ist
3. et. Der Herr ist ver ~ | sicht, der Herr ist
77 { Py ‘__ N »
2= E=—t—r =
1. ten, kein Un-~fo’ nicht, kein
2. ben, Bei  Gott Ehr, ei
3. et. Der Hen ~ sicht, .

e e e e
1‘1_"__&__3______
(ird mlch stiir -~ ~ ~ zen |nicht, der
mein Heil, mei ~ - ~ ne | Ehr, m

uns ~ re Zu ~ ~ ~ ver~| sicht

wir. mich stiir ~ - der Feind
nein Heil, mei - - ker Fels
,uns~re Zu ~ - - uns gwifl
—
£ -
= ==
1
1. Un - fall wird mich stir ~ Q at, den mir der Feind_
2.Gott ist mein Heil, mel - \\,O chr, mein  star ~ ker Fels _
3.Herr ist uns-re sicht, er wird uns gwifl_
\,
beﬁ\
N
Qz((\ 1
% 1 1 n I 1 1 n
\'\~ 7 —g t —1—  E———
] —e ™ e ™
\QJ, den | mir der Feind | hat zu -~ o - ge ~
.r, mein | star -~ ker Fels zum Schutz, zur
\QO cht er wird  uns gwill ver ~ las -~ ~ - ~ sen
I

(\NER

== ] E===

~ ge~richt, den mir ~ ge -~
| zur Wehr, mein star ~ — zur
~ sen nicht, er wird ~ sen
14 ——
7 1 y A Y —
| T PN | v
Ly ! ' — 1
_ hat zu -~ ~ ge -~ richt, den m
2. zum Schutz, zur Wehr, mein st. acI Zui
3. ver ~ las ~ ~ sen nicht, er wira uns gw._ ver ~ las =~  Su.
40
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wnt

/.
LA I 1
1 1 )|

e —

mit gro ~ fer

wehr; auf ihn ich

nicht in al ~ len
4
T ] f
_J', — o — 0 —
richt mit gro ~Ber

Wehr; auf ihn ich

e - !
! * ”
1. richt, den mir der
2. Wehr, mein star ~ ker
3. nicht, er wird uns
0 /4
\7 4 LJ 1 1 N
rs—1 —1 il 1
AN\S V4 T P
J = — -
1. richt, den mir_|
2. Wehr, mein star | ~
3. nicht, er wird} _
£ |
A Y 1 1
~Je - 4 1 1
= & -
T
1. richt, den  mir
2. Wehr, mein  star
3. nicht, er wird

zum Schutz,
_ ver ~ las

1

1

ver

d sern _|

und_|  Li~ sten,

-

Py
)
1

Te

{2
H

+

1. gro~Ber Macht und

2. ihn ich mich ver ~
3. al -~ len un ~ sern

N

" .en, in
N

1
T I
Li ~ sten,
las
No

nicht in al ~ len
—)
richt mit
Wehr;
nicht
N
AQ:
S =
O\ Sl
>
—T
s
Li -~
ver ~ las =~
sern No ~
\
{ 1 1 1
v i ]
und
ver ~
~ ~ sern

AN

W N =
—_
o
%)

Z

%)
U
1

-

o

3
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11. Wenn ich betriibt und traurig bin (a

(XI. ex Psalmo 77. ~ Mutationes dexterae in excelsis.)

)

Sopran
(c1-e2)
Al
(g-al)
be ~ trubt
~ ner Seel
| ich dem
~ ler - hoch ~
-
Bariton I f
(cis- f1) .
ich be ~
mei ~ ner
als ich
Al - ler -~ hoc Qé -
6 ’
&
(/’Z)f
RO —
SN———
be ~ trubt__
ner Seel___
ich dem__
ler ~ hoch ~
]
e 'd'\/
1, ~ und ___
ist
2. recht__
~ hoch ~ sten__
FaY i Pay
——#
11
1. und trau ~ wenn
ist angst wenn
2. recht dach -~ doch
sten recht - des

1 orig.:,ihm*

42

& =2
1

und trau ~ rig

ist angst und
recht dach - te

~ sten rech ~ te

alls

~ dern mn,
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! = —p > i !
() = 1 1 1 (o) =i
1 T 1 1 -
N— T T v + -
.~ ~ zens Sinn  zu mei ~ nem L wen ~
_ ich fleh  und klag ihm - ~ len -~
-~ ~ ze sprach: ich muf dies les— | lei -~
-~ ~ dern kann und keh ~ ren zur— | Freu ~
; I n
1 ] 1
z & o o =z . =
© hd O
. Her - zens Sinn zZu ich wen -~ ~
ihm ich fleh und " E - len -~ -
. Her ~ ze sprach: ich ” . ~ les lei -
in -~ dern kann und zur Freu -~ ~
- o - @ =
7 |t 1 "
- 1 1 1
1 1 .
T 1
meins Her ~ zens . mei ~ nem
zu ihm und klag ihm
2 mein Her - O ich mufl dies
alls in .ann und keh ~ ren

. S—1
ich_
zZu___

==

Nacht
Herr,

vor Un-~ge -~
ist mein Be ~ | ~°

v 3 1
ich wach] vor Un -
zu dir_| ist mein__

P S

i ——— i —— —

1 1 I 1 I
I M I }

Un -

mein

ich wach____
zu dir

vor

ist mein

ist

Be - g
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| 1 t 1 — 1 f— T I I T " T
7 m—— o 2, z [ — ‘! 'l —t '! } 1
~— 14— paSe—— —
1 Un -~ ge-|mach, ich__| _____ red —1  kaum mebhr,
— 1  mein Be-~| gier, ich__] g 1 nicht ab,
/ /
- — J —
f ] 2, +— f =
M ] ] 1 1
< = = ~— A e b= < ~
Un -~ ge ~ | mach, ich___] kaum mehr, ich __
mein Be -~ | gier, ich__ nicht ab, ich_
I Pa /
(e ] ~ © _ hd 5 1
gl i
. ~ mach, ich - kaum mehr,
. ~ gier, ick - nicht ab,
41
A + i n I} +
e e
ich red kaum

ich laf3 nicht

T

I I
| 1 1 I

1. ich red | tarp
2. ich lafl _ O,
/
-
.‘t i\,/ = L4

] ' — =
saum mehr, ich_{ = red kaum|_____
nicht ab, ich__] 1lafl nicht

SR
]

kaum mehr
nicht ab,

T

__ kein En = - -
| soll blei - ~ ~
1 T " -
!‘ ! 1 ——1 f
/ \——-
~mers ist___|  kein En -~
| mein Seel_|  soll blei -~
2= e —
— ' f
1. -~ - & Lneins Jam - -~ mers st kein En -~ -
2. %  bei dir mein Seel soll blei -~ -
\'\.
)
\@
"
.& .
T 1 N
- O‘\\ —3 —— 1 m— —
& ~ ' S~— ]
_ist kein En -~ ]
 Seel soll blei ~ |
y i t t T " -
‘A 1 1 1 1
R e e
meins Jam~mers | ist
bei dir mein | Seel
7 . o
l r j : i
1. de, meins Jam - ~ mers ist -
2. ben, bei dir mein Seel . blei - -~ ben, ____
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12. Herr, wie grof3 sind deine Werk (aus P

(XII. ex Psalmo 104. & 65.~ Domini benignitate annus coron- § Z
"— :

NaN

Q]

g == SEE
sind dei ~ ~ ~-

Herr, Ehr

1. Herr, wie grof
2, Zu deim Lob, | _

Al e I
(a-al) © =
N——
sind dei ~
Herr, Ehr__
Bariton e — 1 . I3
(c-al) — — =

HERR O wie
Zu

deim

Herr, wie grof
zu deim Lob,
" J_1
— T ] —— =
P ) = | [~ |
i — - i
- ~  ne Werk, zu ~ be -
und |Dank sing ich

.d Dam\
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. N — I L [r— .
1 T ) P 1 1 1 1 1 1 |
77 I | = ] el F_'_'d——' ¥ T N T T
1 = = 1 1 1
T o & I T 1 T T ———0—0—
' — N R SS— I g
reit’ in I Kraft und
all mein__| Le ~ - - - - ~ ben
- 1 t t _ T—1 t T "
- + T = — 7= + l L! - — - T
) =] = —— - e S v P
zu =~ | be - reit_] in — und
sing ich all | mein - ~ ~ ~ ben
e —_ = £ ¥ - e = =
+ I + . £ T
zu - be -~ reit’ in Kraft _ und
sing  ich all  mein Le ~ ~ - ~ ben

| 1881

A3 — - o
J . L -
1. Stark, sir ord ~ net all ~ zu ~ mal,
2. lang, O‘ ich hier blei ~ ben mag,
¥ ) /
ya - T - -
D I } 1 }
J — o &
1, Stark. ord ~ net all ~ zu -~
2. lang ich  hier blei~ ben
: Q) = =
—
sind ge -~
so lang
1 /
T 1y =Y
Biaw  —
] ——
. all ~ zu ~ mal weis ~ lich sehr
. blei~-ben mag, mei ~nem Gott
1
|
e [ )]
weis ~lich ~| sehr
mag, mei ~ nem G

~~

P
1
Zahl
sag.
f + -
z ] {
——0——
=eijt ist die
) lob des
_ dein’ Gii ~ tern al - -~ le ~
_ ‘OQJ 18,1 mein lie ~ be Seel mit
o £ o -
&0 1 = e —r—{ E
lE‘? = | ==
1. Mit dein’ Gi ~ tern al -
2. Sing, mein lie ~ Dbe Seel Fre.
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Her-ren Gu -~

.ist die Er ~ den
.lob des Her~ren

[NSN

1

H '
p —
d (o}
1. Er - den voll
2.Her-ren Gu ~
O /
" /
5 ]
J ° >
1. zeit ist die
2. Freud, lob des
T I 1 1L
i 1
=
. i E
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13. Der ist fiirwahr ein selig Mann

(XIII. ex Psalmo 112.~ Justo lux oritur)

Sopran
(el-e2)

Al
(a- h2)

Bariton
(d-el)

LI
W O N7 v, |

(Psa’

48

ist
hat
F
|
= T - |
1. Der ist  fur ~wahr
und hat sein Lust]
2. Ins From~-men Haus
reich ~ | lich wird ihm ]
3. Obs gleich zu ~ wei
ists doch von Gott
=
LS 1. Der
und
2. Ins
re!
3
S
N\
2
@
3 h .
X ——= = =,
der ist fur ~| wahr
und hat sein Lust
ins From ~ men Haus
. reich~| lich wird ihm
Q}\' heint, obs gleich zu ~| wei -~ =~ -
. O meint, ists doch von Gott
$
/]
o) t t t —— n
7 E— — — ] 1 I
S = = - &
. S——]
Q& se ~ lig Mapn,__} der ist fur ~ wahr_
;\\QS «d Freud___|  dar - an, | und hat sein Lust__
O st Glick |  und Heil, I ins From - men Haus_
a1 sein bschei~ ~ den Teil,_ it | lich wird ihm__
wei~ len fin -~ ~ ster L zu ~ wei ~
Gott nicht bos | ge von Gott_
[~
hal ) o
{ T
u I
~ ~ lig Mann,
dar - an,
und Heil,
- ~ den Teil,
- ~ ster scheint,
ge - meint, 1o,

Carus 4.020



[2) > 77 >
—— -f |
se - lig Mann, ein se = .an,
Freud dar - an, und Freud dn,
Glick und Heil, ist Gliir Heil,
bschei -~ den Teil, sein bs A Teil
fin ~ ster scheint, obs v scheint,
bos ge ~ | meint, nicht - meint,
| T y - 1 1 | ; ] 1
2 i & e E——
A= a - S ——
__ ein ~ | lig Mann, fur~wahr ein se ~ lig Mann, wer__
— und Freud dar ~ an, sein Lust und | Freud dar~ an, wenn._
2., ist Gliuck | und Heil, . men Haus ist Gliick und Heil, Gott_
—_ sein bschei~| den  Teil. .«h_{  wird ihm sein | bschei~den Teil von_
3. ~ len fin ~ | ster sche’ gleich|__  zu ~wei ~ len fin ~ ster scheir’ .
__ nicht bos ge -~ m doch]  von Gott nicht | bos ge~me’
_h R b \19' o
7 "‘n il = } =
w4 1 1 | v 1
1 f
1. ist ein se - ~ ~ lig
hat seir und Freud dar
2., From~r ist Glick und
lich sein bschei ~ ~ ~ den
3. gleic len fin - ~ ~ ste
Gott nicht bos

@®

T

Gott von
er dem
und gnug
Got ~ tes
Triib-~s?’
bald

~ tet,
~ | chet,
~ | ben,
~ | ben,
~ ret,
~ | ret,

S
- O’ 4nug
Y‘ ~ tes
3. 1rub ~ sal
bald sich

Carus 4.020

mufl

mil -~ ~
ihn

al -~ ~

er ha -

den Ga -

be -~ schwe

les keh -~ -

ret,

i ] o |
1 1 1
= )
~ | tet, wer
~ | chet, wenn
~ | ben, Gott___
~ | ben, von
wenn

gar
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N4 !
1 T
 (an Mi— 1” £ z
NV 1 1
oJ ! T
1. wer Gott von
wenn er dem
2. Gott und gnug
von Got ~ tes
3. wenn Trub ~ sal
gar bald sich
g t n I
— I o
™ E— - o
1. Gott von Her - ~
__ er dem | Wort |
2. und gnug | muB___ |
— Got ~ tes mil -~ -
3. Trub~sal ihn— |
bald sich al ~
1l -
O

1. Gott von ) O ~
er dem P

2. und gnug

Got ~ te- -
3, Trub -~ « .
bald - -~
28 g b

E ="

Gott halt ihn
Sein Grech ~ tig -~
oo et Wenns | Licht der

QL

Gott halt ihn
Sein Grech ~ tig ~
Wenns Licht der
-
- = 1
1. chet. @Q’ At ihn wert, Gott
2. ben. O e " .rech-tig ~ keit, sein
3. ret. bqj\ Licht der Freud, wenns

QL
NI
Qp_;

L TREY

| auf _ die ~
e ~ ~ - wig ~ ~
T zur I rech~ ~

aﬁ

ihn -
Grech ~ tig
der -
\ kg oalt ihn wert,___ Got
2. Grech-tig ~ keit, seir. _
3. Licht der Freud, wenn. ~icht der ad - N
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QL

T
I
]
[~ =

= £
!
ser Erd, sein -~
lich bleibt, Gott -
ten Zeit auf -~ -

a
— .J‘ 1 1 |

ser Erd, sein Sa ~ me |wird ver~r ~ ~
lich bleibt, Gott 1aBts ihn | wohl ge -
ten Zeit auf-geht von | Got~t-

/\\
— - o - -
[ ] - = 1 1 1
1 | 1 1
! ! ' ;
1. ser Erd, a Sa -~ me wird ver -~ ~ meh ~
2. lich bleibt, Jott  laBts ihn wohl ge ~ ~ nir -
3. ten Zeit auf - geht von Got ~ tes 4

%

. . b
T 1 1
= o) —t
J =] =
sein ganz Ge ~ | schlecht,
v . und richts da ~ | hin,
den, der treu ~ e Gott
+
t
= =
~N— L — p=
~| ret, | sein recht,
~ | Ben und Ge -~ winn,
~| den,_} der aus Not,
b
O - [ @ ]
~ ret, schlecht,
~ Ben hin,
~ .den, Gott
& . b .
N 1 1 1 1
N I T e ] ’
A - LLd
,&Q’ ~ recht, sein | ganz Ge ~ | schlecht,
L ge - winn, und | richts da ~| hin,
; OJ\\QO aus Not , der treu ~ e Gott
X { X h i 1
N * pE=—
& s " i ™ s e | "—?::
N~——
< .alecht, fromm und | ge -1 schlecht,
hin, dal zu | Ge-~1 hin,
Gott  hilft ihm____} _ aus | Sott
S
S -
v 1
1. ge - recht,
2. - Ge ~ winn,
3. hilft ihm____ aus Not, der
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= 77 17) = 1) P il ©
= 1 1 = 1 1
] ! F f ! =
— fromm und ge =~ | recht, fromm recht,
— daBl zZu Ge =~ | winn, daf winn
_ hilft ihm aus Not, hilft Not,
. T " N 1— - t t —
1 1 1 I y 4 i { T 1] T
— I = { — 4 —:f~j—‘—‘—-
" L e =4 < = ~—
.~ fromm und ge ~ recht, sein ~schlecht, fromm | und ge ~recht, mit__
. — daB zu Ge ~ winn, un”’ 4a ~ hin, dafl zu Ge~winn ihm_
« — hilft  ihm aus Not, j e Gott hilft ihm aus Not, zu ~
m - i -~ ‘\9‘ o b [P
b+ Y | £ - 1 I 1 LA |
f — 1 t t
1. ganz Ge ~  schlecht. ad___ ge ~ ~ recht, mit
2. richts da -~ hin, Zu Ge =~ ~ winn i
3. treu - e Gott ihm_____ aus Not,@
61 ' ' o AQJk\fb?o—
{ § 1 T i S | P
: o L= oy, o
: ' o ~—] ' Q
se ~ gen  wird ver~ eh -
all Ding mufl er ~ sprie ~ ~
~ | letzt mu’ wohl ge ~ ra -
—— = ==
o . w e
(. Se ~ gen wird ver ~
all Ding mu______ er -~
letzt mufB’| wohl ge
- £
P 1
1 . - e
T
1, Se -~ gen wird
2. all Ding mufl N -
3. letzt muf’ wohl 5 I - - - -~ ten, zu - -
9 &
\o
A
N
&
% e~ i
. [#] =Y 1
QJ\\\'\ { }3 II' Y]
> wird ver ~eh -
.Q'SQ muf er ~ sprie ~ -
O‘\\ wohl ge ~ ra -~
& ,
. 1 1
F — ===t
I <
wird | ver ~| eh
mufl I er ~| sprie
wohl | ge ~| ra
o P2
]l £ fd°
==
wird ver ~ eh
2, all Ding muB_____ er ~ sprit
3. letzt muf’ wohl ge ~ ra - . ~ - ~
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14. Herr, du erforschst mein Sinne (Psalm 13¢
(XIV. ex Psalmo 139.~ Dei providentia.)

Sopran — I
(cis1-d2) J_"___a'__
. Herr, du er ~ | forsch
ich tu un”’ .
ich mich | - | we  ~ - ~
du siehst all We -~ - ~
Er ~ forsch,Hen "¢ ~| dan -~ ~ - ~ ~
ob ich T dir wan ~ - - -
;‘Ilt y - - |
- R 1
824 = o5
1. |Herr, du er -
was ich tu
O 2. | Wo ich mich
du siehst all
3. | Er -~ forsch,Herr,
ob ich auc
Bariton %’ ‘ v — — —— e
(¢-dl) i r IP I f _
’ 1. Herr, du er ~ forsc
was ich tu ’
@ 2. Wo ich mich
du siehst all
@ 3. Er- forsch.” :
ob ick
e — : : +
_—————— e ———
o H.‘. v T At f
- ~| ne, Herr, du . - -
- ~| ne, was ich tu -
ge, Wwo mis’ ~ - ~
ge, ~ ~
- - | ken, O| - -
Q’((\ t t I T >
P E— = 1 —
- ° REEE:
du er ~ forschst mein_____ Sin -~ -——<
ich tu wund be -~ ~ ~| gin ~ - -
ich mich nur be ~ - ~| we ~
siehst all mei -~ ne I We -~ ~ ~
forsch, Herr, mein - - ~
ich auch vor
==t
Herr, du
was ich
wo ick
du sieh:
er ~ forsc
ob ich . von dir we -
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T 7— - t 1
= » = =]
© } 1
ne und kennst
ne, weillt al
ge, da Dbist Herr,
i ist bor -~ ~ - ~
~ fahr
, Leid
N S
5 T - =
kennst mein
al - - - ~ les
bist du,
ist ver -~
und ~
Trub -~ ~ -
=
und
weillt
d-

i %>\
D
o
e
=
' Q
\’O

. i
4 1 1
7S ¥ 1
(JoQA o
a, und kennst mein
and, weiflt al ~ les
\ \\\,'Z" rr!ich ) d:a l?ist du,
Q’b- nichts, dir ist ver ~
.<<’ m | Herz, pruf und er ~
— & und |Schmerz, in Trub -~  sal,
b@
& ,
< 1 t t
DY : 1 o o
7 = F * <
| von Grund, und kennst mein Herz
| zur Stund, weiit al ~ les du
| um mich, da Dbist du, Herr,
~ gen nichts, dir ist ver ~| bor -~ -
- mein Her- - fahr
und g d
S
== =+
! ———————
von Yerz____
zZu -
um
~ gen
mein . —
und aerz, in , - - _—
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I | i | 1 fr— "
F b' ! 1 T 1 1 1 1 1
| I L 4 { _;j [0 )
T 1 (4
" Grund;
zur
_ um mich;
- - - - - - - ~ gen
mein Herz,
___ und
1 1
— — 1 e — t
0o [ 4 ! —T } ) O
—____ 17 *byr & e -
— von Grund;
zur
. um mich;
el ~ i~ Ld i~ ~ —~ gen
mein Herz,
_ und
» "F ° _ . . -
T . oK) =4 4
T T T { Q#H 1 1
M 1 | | — 1 1 1 1
M 1 — | 1 1 1 1 M M
I T N
1. O von é
zur
2. um \fb?o
- -~ - - - - - - p QJK
3. (_)'
- O

< ‘
T . T 1 C ‘
—
- ich sitz o ~der ste -~ sitz o ~ der
s.\as Wort in mei~nem Mun - in mei- nem
werz. Wir ich auf bo~sem We -~ auf bo ~sem
I
- n - +
o ! : =
J = = =
1, Stund. Ob ich sitz i sitz
2. nichts. Das Wort in Wort in
3, Schmerz. Wir  ich av” auf
l N »-
e\o Ll =Y - 1 1
7—p £ f T— = !
T T
1,.Stund. Ob ich . sitz
2. nichts. Das Wort AN Wort in
3. Schmerz. Wir ich “er auf

Gdan-ken ge
schon er~ kun

dei ~ ne Ste

1. . Jder
2. met-nem Mun
3. bo~sem We
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QJ\\\'\_d_b.'__‘.i___
\ €
1
o
’QS(\ was durch mein
O\\ das hast du
7 se so leit mich
<
"\\)0 t T "
S — T “ ] T
" = m—
was durch | mein Gdan -~
das hast du schon
so leit mich dei -
/ -
—_———
ste he, was durch mein Gdan-ke
~ de, das hast du schon er
- ge, s0 leit mich dei ~ ne

uvte ~ -

~| het, was durch mein
~| det,

- 8¢

du
mich

hast
leit

das
so

ge, N
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" 1 1 il e } 1 ]
} { } y Py { 1 4{_ 1 1 I T I
. So— z — — —— " —— i e
.) L v ' T \_/ LLAJ
1.Gdan~ken ge ~ ~ | het, was | durch mein Gdan ~ . ge ~ ~ het, das
2.schon er ~ kun - -~ | det, das | hast du schon__ er-kun- ~ det, eh
3. dei ~ ne Ste ~ ~| ge, so | leit mich dei - ne Ste ~ - ge, e~
V) —
A > T t " T y
Fan) I 1 1 T T 1|
\Y = 1 1| T |
v 5 =
1. mein Gdan-ken ge -~ ken ge -~ - ~ het,
2. du schon er - kun ~ er ~ kun ~ ~ ~ det,
3. mich dei~ ne Ste ~ ne Ste ~ ~ - ge,
f = e
. = —r—F =
t T T T + T
1. durch mein Gdan-ken ge ~ k-t > durch mein Gdan-~ ken ge ~ -
2. hast du schon er - kun das hast du schon er - kun ~
. leit mich dei - ne St so leit mich dei - ne Ste -~
IF 1 T 11 =Y 'l
=SS s SiisE —
- - -~ les kund, ¢
Zung es |spricht.

wahr

dir

al

ne Zun,
be - wahr__
AN
.4307’
. O‘\\ e
¢
0 T 1o
Q\) T T I I I
QJQOQJ < g &
sund, das ist | dir al ~
spricht, eh mei -~ ~ ne Zung
Herz, e -~ wig___ |  be ~ wahr
= ———
S ——
I ]
kund, das st _
2. Zung es spricht, eh mei
3. wahr mein Herz, e - wig

56
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(XV. ex Psalmo 145. ~ Facit Deus voluntatem timentium se.)

Sopran
(c1-d2)

Al
(a- al)

Bariton
(d-dl)

15. Ich will sehr hoch erhohen dich (Psalm @

1
+—7 ea o)
v —v f
will sehr er ~| ho ~ - -
will dich ~ ben e -~ ~ ~
Herr ist und | lob ~ - ~
hoch sei ~ sers | Got ~ ~ -
prei~<e - ~ ne gro -~ ~ -
Her ~ - zeit wohl
: R ]
- jjl' * ~—1} ]
Ich will sehr | hoch
ich will dich | lo
2.1 Der Herr ist grof§
wie  hoch sei un
.| Man prei-se dei
der Herr uns | all

— ~
5
A p— ,
1 1 1 1l 1 |
12— z
J
1. ~ hen | dich,
~ ~ wig~]| lich,
2. -~ ~ lich | sehr,
~ ~ tes Ehr,
3. - ~ Be | Git,
be ~| hiit, QO - wohl
N
) QJ(Q
1 — I 1 + N 4 | :+
b ] % === N
\y 7 a] \'\~ . - +
D), \ \QJ\\ L4 ~—}— ~ y
1. ho b ,(\'b' . | hoch er ~| ho =~ - -
e - & «<h | lo - - - - - ben | e - - -
\ .
2, léb ~ O L st grof und | Iéb -~ - -
& .och sei un ~ - - - . ger~ | Cap L - -
Q\\)O .nprei-se dei - -
der Herr uns all -
===
I T L
dich, ich will s
X .g ~ lich, ich will d
\)(‘)qo lich sehr, der Herr i
~ tes Ehr, wie hoch s
3. gro ~ Be Giit, man prei - s °-
wohl be ~ hiit, der Herr un. all ~ .« wohl _
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N
=5

1 1 } T = T l—#? ——
dich, mein Gott,K6 ~| nig und Her ~ | r ~| nig und Her -~
lich, deim Na~men| ge ~ ben Eh - «€n ge ~ ben Eh
sehr, es kanns nie~| mand aus-~spre as nie~| mand aus-spre ~
Ehr, das wird kein | Mensch aus-rech ' .rd kein | Mensch aus~rech
Giit, deinGrech-tig~| keit Ruhmb deinGrech~tig~| keit Ruhm ha
hiit, gro ist sein | Treu wund ,rof3 ist sein| Treu und Gna
Y| " 1 + 1 [l +
—— I ] - __il f } 2 ——1 }
I d () ry
dich, mein Gott,Ko6 - ~ ~ re, mein Gott, Ko ~
lich, deim Na~m- - ~ -~ re, deim Na~men
sehr, es kanns 1. - spre ~ ~ ~ chen, es kanns nie ~
Ehr, das wi- .3 ~ rech ~ - ~ nen, das wird kein
Giit, dein” t xuhm ha -~ ~ - be, deir _-tig ~
hiit, grov «uund Gna -~ - ~ de,
- 4 ﬂ"' £ o -
1 LA | T 1 o
e | é
mein Gott,K6 - nig und Her -~ re, g\’b?o
deim Na-men ge-ben Eh -~ r ,AQ’ .M
es kanns nie-mand aus - spre -~ S es
das wird keinMensch aus ~ rech Cz} das
dein Grech-tig ~ keit Ruhm ha 4 ° dein
grof ist sein Treu und G Q;b groB
S
&
\OQJ
” — —
g » '+ " ——
Gott, K6 -~ nig und
Na -~ men ge ~ ben
N kanns nie - mand aus ~
'@’b wird kein Mensch aus -~
e’ ° keit, dein | Grech~tig ~ keit Ruhm
St & Treu, grof§ ist sein Treu und
b@
N
((\ — "

§ — T : R !

. L - ¥y g
re, mein Gott, Ko ~ nig und Her -~ - -
re, deim Na -~ men ge ~ ben Eh -~ - -
chen, es kanns nie-mand aus ~| spre ~
nen, das wird kein Mensch aus ~| rech ~ ~
be, dein | Grech-* ’ - ~ -
de, grof8 i
’9
I

.G \OQJO\ - nig und Her -~ re,
> ien ge ~ ben Eh ~ re,
\)C’ . nie-mand aus ~ spre ~ chen,
Y~ ird kein Mensch aus - rech - nen,
3.Grech-~tig - keit Ruhm ha =~ be, S
ist sein Treu und Gna ~ de, srofl st
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n _ M. |
- y J f 1 T } I t v
L — » J »— o)
mein Gott, K6 ~ nig ~ re,
deim Na~ men ¢ ~ ~
es kanns nie~ Jre -~ chen,
das wird kei- cech ~
dein Grech ~ ha ~ ~ be,
h grofl ist Gna -~ -
=== ==
- ¢ ﬁ#— O
1. - ~ re, mein Gott, Ko ~ nig re,
- re, deim Na ~ men ge
2, -~  ~ chen, es kanns nie-m- ~| chen,
- ~ nen, das wird keinMe ~
3. - ~ be, dein |Grech-ti ~ be.
~ ~ de, grof3 ist Gna -~ - ~ ~
o N - ——— ©
1 1 2. ¥ J —_— @
p— = ' t t i t —1
i - ' A " (==
1. - ~ re, - Y«t, K6 ~ nig und Her - - -
- ~ re, ‘m Na~- men ge ~ ben Eh -~ ~ ,
2, - ~ chen, kanns nie ~ mand aus -~ spre ~ ~ R \’b?o
- ~ ner das wird kein  Mensch aus ~ rech - - S
3. ~ ba dein Grech~tig ~ keit Ruhm ha -~ g
- - groB ist sein Treu und Gna -~ &
(/’Zr
°
AN
O

Iy
| 108
| 18

-
Dein Lob soll
Kin -~ des-kind
ohn MafB ist

wer~den aus-
prei~sen dr

Lob soll wer~den
des~kind prei~sen
MagB ist seinBarm-~

+ & 5 <
Lob soll wer~den

des-kind prei~ser
Mag ist seinB-

3 ein Lob soll

wer~den aus~ge ~

Kin-des~kind | prei~sen dei~ne

ohn MaB8 ist | seinBarm-her-zig-~
FrrfF

——

| |

1. re. Dein Lob soll wer- o1 (\,. dein  Lob soll wer~den aus- ge~ breit’,
2. nen.Kin ~ des~kind pr¢ V \Q Kin - des~kind prei~sen  dei-ne Werk,
3. de, ohn Mafl ist =<~ ({\\(\ ohn Maf ist sein Barm ~ her -~ zig~ keit,
<
%
@\&\’ e — =
=SS SS=Ss==
{\QO dich |lo ~ ben al-~| -~ le-zeit, ich | will dich lo ~ -~
«O .n~men | dein Ge - walt] _ und Stirk, sie | rith~-men dein
"\\)OQ; dul - dig, | gii -~ tig al-| -°' - “-1-dig, gu -~ -~
Q " T 1
— < t T 1
o ———o—
\,'5'\' will dich lo ~ ben
’b\'\ rih~-men dein Ge ~
it, 0\\} ,eé ~| dul~dig, gii ~ tig
l S ®p® . \
¢ 1l 1 U1
C)% ! 1 T | 4 ! {
0 T
\s ich will dich 1o -~ ~ ben
2, sie rih~men dein Ge ~
3. ge~dul -dig, gu -~ - tig
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6 f —F— i | I > ~ t i

: e S E2==
1. ben al-~ -~ ~ le ~ | zeit, ich will dich | lo~ ben - - ~ le -
2. Ge-walt | und |Stédrk, sie rith~men |dein Ge und
3. tig al-~- -~ ~le ~ | zeit, ge ~dul-dig, | gii~ti - - - - le ~

|
T
(o)

- - ~ le ~ zeit, lo~ ben al - ~ ~ le ~
und St3-' dein Ge~ walt und
~ - ~ le~ ~» gu- tig al ~ ~ le ~

2 Py l)
1 £ —r—
1 ] 1
1. lo ~ ben al -~ le =~ o will dich lo ~
2. dein Ge ~ walt und sie rih~men dein
g ~ tig al ~ le ge - dul-dig, gu ~
b
1 | N
! 1 1 l)
4 e~ wig-li ~
wird | nicht ver-ges ~
.r-heit | hat kein En -~
t K
1 1 T | I} +
; aj I i C‘_tj?
. 2 .¢, im~ mer | und e -~ wig~| li
Stark, ih ~ rer | wird nicht ver~ nicht ver ~
. zeit, sein Wahr - ~ heit hat kein hat kein
- , e £ 1
7 —F—e—————} 1
Z 1 ‘A 1 LA | 1 | ! L
| °d I 1 1 } cj
1. zeit, im ~ mer und - ¢ Q .en, im -~ mer und e - -
2. Stark, ith ~ rer wird . s{}o sen, ih ~ rer wird nicht
3. zeit, sein  Wahr-heit ha. _ ke ’b-\\\;bl - de, sein  Wahr-heit hat
N\
O \'QI
A
O
<° L .
1 I - )|
\\\'\ j- g—ﬁf !' o
md e -~ - wig-| li -~
Qo wird | nicht ver ~| ges ~
k\ thr-heit hat kein | En ~
I—_—I

qfﬂﬁ =
<

Qo «en, im~ mer und_ e

\' sen, ih~ rer wird] nic

de, seinWahr-heit _| ha

£ |fe £

= i —+ =

k = & - ]

I

Yo wig~1li ~ chen, im ~ mer und e

2. __ ver-ges -~ sen, ih ~ rer wird n
3. _ kein En ~ de, sein ~ Wahr-heit ha. .
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16. Zu Lob und Ehr mit Freuden (Psaim

(XVI. ex Psalmo 147. -~ Beneplacitum Domini.)

147"

Sopran {i t At — I ! = —
(d1-e2) " = v ? F o -
zv 1. Zu Lob und - - -
denn es st - - - -
2. Den Him~ mel - ~ ~
und Laub upn” - ~ ~
3. Des Ros-~ se. -
ihr  gre -
Al : ——] e e
(g-al) % % — = —o e —
Zu Lob und | Ehr mit Freu | ~
denn es st gar ein kost
O 2.l Den Him~mel er mit Wol
und Laub und | Gras sich lu
3.] Des Ros-ses | Stirk, des M- S
‘ ihr gro~ e |Macht kaum ’ AQJK\Q}
%l
. N
Bariton P - - -+ \—
(d-el) f - —_— .(,'b
O mit
\}GQ’ ein
6 mit
ras sich
Stark, des
Macht kaum
/—\
-y o
P
zu Lob und Ehr
denn es ist gar
. den Him-mel er
o ¥ streckt, und | Laub und Gras
Kraft, des Ros~ses Stark,
schafft, ihr gro~ Be Macht____
/ t e
] — = i
¥ "
singt, zu Lob und Ehr
Ding, denn es ist gar
deckt, den Him-mel er
streckt, und Lavh und Gras
Kraft
sch
[ o
si1
Di
de¢
str
. | €3
Nut -~ ~ - - zen scha I PR
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. —F — — ":§
l T A T
t
o
*
1. Ehr
gar
2. er.
G
3 <

NiL)

singt,
Ding,
deckt
streckt,
Kraft

v O s und Tal

¢ -em Her- ren
(\\) ¢,wenn er nicht

&
\%
KN
- \Q, en | hoch
.(\'b‘ -sern
P\
@ J\\QO ot Re ~| gen

> a auf
@ cucht-bar

[ ] .
| & o0 nicht ge -~
scha 0 b@

aicht ist  bei

Her ~ ren, lo

frucht- bar wer

nicht
ist

er~ ho ~

1

1

auf Er

1

t

ge ~ fal
bei al

 —

g3

1

singt,

Ding,

deckt

Y~ - - stig streckt,
o. ~ ~schen Kraft
~ =~ zen schafft,

I orig.: ,vnserm Gott*
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dem |

Gott,

und ¢

Berg

dem |

wenn ¢. at

ist
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. 1 t f 5 » 2 —— } S
= i_‘_i_ I I I T —
T d -
ben, dem Her-~ren hoch er ~ ho - - ben,
ben, Gott, un ~sern Her - ren, o -
~ | den, und gibt Re ~| gen auf F - ~ den,
~ | den, Berg und Tal frucht ~ bar - -
len, dem Her-~ren nicht ge - len,
len, wenn er nicht ist ~
=== =
ben, dem Her- ren - ben,
~ | ben, Gott, un -sern ~
~| den, und gibt Re - - ~ ~| den,
~ | den, Berg und ~ - - - -
~| len, dem Her- ~ - ~ len,
~| len, wenn - ~ ~
£ o » —
f -\ - f I
— — 1+ + '
1. - - - bep O o Her - ren hoch e ~ ho ~
- - - b Gott, un ~sern Her ~ ren, lo -~
2, - - - und gibt Re ~ gen  auf Er
- - Berg und Tal frucht ~ bar wer .
3. - - dem Her -~ ren nicht ge =~ f ,4
- - wenn er  nicht st bei \\)("
(/’Z)f
2 >
| — —— =
2 e — @6 q:E______
Das Lob st sehr lieb~ lich % -n, das Lob
X Al - lem Vieh er sein Fut ,bt, al ~ lem
sn. An de~nen | hat er Lust freud, an de ~
/
1 - ll N T / T
& o — I {
> ¢ ¥ * e e
. ben. Das Lob ist sehr lieb - schon, das
.den. Al ~| lem Vieh er sein gibt, al -~
. len. An de ~ nen hat er Freud, an
M ! £
T 77 N 1
F_'_;: — o—|
f — - £
i U
. ben, Das Lob ist s < > und schon, das
. den. Al -~ lem Viet .t Q}\' - - ~ ~ ter  gibt, al ~
. len. An de - per W ,(\b und Freud, an
N
— e—
. > o i
— : 1 —
und | schon, das ge~ben | wird seim Na ~ -
~ ter gibt, ja, auch den | jun-gen Ra -~ ~
und | Freud. stotes T-chitig rei -
’ ==
(" m—
und
~ ter
und
o —o 9 — —
b =t
] I !
1. . ke ist sehr lieb ~ lich und
2.lem Vieh er sein Fut - ©o- - - ter -
3. de~nen hat er Lust und . .4, . got-te. _h~tyy
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A +
InY 1

R X S— S ——

1 -

T
e |baut? Je~ru =
ver~| las ~ sen, ganz ___

n nur | hof~ fen al =~

= I
-

. wird seim Jaut Je-ru ~ sa~| lem, der
2. jun ~ gen las ~ sen,ganz be-~ | triibt, wenn
3. fiirch~tig hof ~ fen al - le~| zeit, auf

T 1 ¥—1 - 5 — 2 —
T M T 1 Y 1 D] 1
>
1., Na -~ - - - Der Her ~ re baut Je - ru ~ sa~lem,
2. Ra -~ -~ ~ wenn sie  ver~las ~ sen, ganz F ot
3. rei ~ - ~ auf ihn nur hof~ fen al -
40 k\’b?o
—— : N —
r— z NE =

1, - . Her - re baut br (¥ e - der-
2 wenn | sie ver~las =~ ® ihm ihr
‘ auf ihn  nur hof ~ @ - las ~ sen

6\)
i — & F
e = et . —
g Rt
. her-re baut [ Je ~ ru - lem, bringt wie ~
sie ver-las ~ ~ sen, ganz tribt, zu ihm_
ihn nur hof -~ ~ fen al zeit, ver ~ las ~
2
y — F ot 77 T yi >
e— 1 t 4 f x I
T 7 1 T
1. der Her ~ re baut lem, bringt
2. wenn sie ver ~ las =~ tribt, zu
3. auf ihn nur hof -~ - zeit, ver ~
45
\.Qo e ——
= —e—2—F

1. um? - ,(\’g - ~ ~ | men, bringt wie ~der~|{ um zu ~ sam - -
2, Zu- \QS ~ - ~ | ben, zu ihm ihr Zu~flucht ha -~ ~
3. sich OJ‘ - - ~ | ne, ver -las-sen |[sich gar fei - ~

. &

D e P— — 1
Q,Q 1 1 FTRS M m—
& [T e (7 -
’SS,QO Zu ~ | sam ~ - - - -um zZu ~
& ~flucht | ha - - - - Zu -~ flucht
- 0\\}%' sich gar fei -~ - - - ~h gar
(4
- :___'~+'W_+P_e__ - |
%?S'o 1 T T 1 1 T —
ll_ S 1 — ——— —— 3

wie ~ der - um zu ~ sam -~ - ~ -
2. ihm ihr Zu-flucht ha ~ ~ ~ - . .
3. las -~ sen sich gar fei -~ - - - g, or - las~sc.. sich

1 orig.:,der HERR bawet* 2 orig.:,vnd bringt wider*
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1 M

e I A——
o —]

ka ~ ~ ~

Gna ~ -

lei -~ ~ ~

:é v ‘IL;:-J"*"L

=
e ~—
lend ka ~

ner Gna-~
al ~ lei -~

‘a ~ men, die je ins E ~lend

le ~ben sei ~ner

sei- ne Gut al ~

1. - -~ men, die

t T . T
1 ) T 1 1
= v
die je ins E ~ lend
und le~ben sei~ ner
auf sei~ne Gut al ~
R . o
| 1 |
- t f —1— f
' T
die je ins E~lend ka -
und le ~ ben sei~-ner C
auf sei ~ ne Gut al -

die je ins
de, und le~ ben
ne, auf sei~ ne

£

- 1

die
und
auf

. ins
2. le ~ ben
3. sei~ ne
1 orig.: ,vor«
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E ~lend ka -~
sei ~ ner
Gut al ~ lei -~ -

- ne.
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17. Lasset die Kindlein kommen
(XVII. Charitas Christi.)

— — j— i i
Sopran ] — ] I =t { N——4
(cl- a%) o AN\ —
Las ~ set die sm ~ - - -
sie  sind mein \ Won -~ - - -
2.Drum nach Chri lan ~ - - -
da ~ mit sie -1 lan -~ - - -
Alt p P (g _ T = : =
(a-al) P - ﬂli = #_;,_J_‘Jﬁ o
set die Kind -~ ~ lein kom -~ -
sind mein| Freud und Won ~ -
> am nach Chri -
da -~ mit sie ~
Bariton \ -
(c-dl) O
LA 1
5
1 | | - —
RN e =
iy las~ set die | Kind-lein kom ~
- sie sind mein |Freud und Won ~
A, drumnach Chri |~ sti Ver-lan -~
sen, da- mit sie |Gnad er ~lan -
—;T— S T — ! ! —
?. — = =F v o 9%
- <+ -
las ~| set die Kind -~ ~ men zu
sie sind mein Freud ___| - ne, ich
drum | nach Chri~sti ~ gen brin ~
da ~| mit sie Gnad___ ~ gen, nie ~

1=a L
1 - =Y - T
—] = ™
T T
1. kom ~ men, las ~ ~ men zu
Won ~ ne, ~ ne, ich
2. lan ~ gen, ~ gen brin~
lan ~ gen, ~ gen, nie ~
Q& _ . N
<] =—"r——r r—
R - —
Qj\ sohn, zu mir, spricht Got ~ tes Sohn,
rg 4+ Kron, ich bin ihr Schild und Kron,
. O er her, brin- get die Kin ~ der her,
O‘\\ nen wehr, nie~-mand es ih - nen wehr,
1 | T 1 I N
T 1 1 1 1 1 - | 1 " 1 1
- 1 | - 1 | 1 t T T
; —— o —e——
- Sohn, zu mir, spricht | G Got ~ tes
Kron, ich bin ihr Sch ‘hild und
o her, brin-get die K Kin ~ der
A D ~ nen wehr, nie-mand es il h -~ nen
i
£ & = T =
T - I | pp—
\)% oricht Got ~ tes Sohn, zu i
X~ . ihr Schild und Kron, ich b
2. get die Kin ~der her, brin ~ g
mand es ih - nen wehr, nie ~ me mn - wea
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, }

| 188
| YRER

mir, spricht Got-~tes

Sohn, zu mir,spricht

bin ihr Schild und | Kron,ich bin ihr -
~ | get die Kin~der | her,brin-get die ~
~|mand es  ih ~ nen | wehr,nie~-mand e- - ~
i I t T
 — { J—
& — L
1.Sohn, zu mir, spricht| Got~tes Sohn, zu -
Kron, ich bin ihr  |Schild und Kron, ich
2. her, brin-get die Kin~der her, brin ~
wehr, nie~-mand es ih -~ nen wehr, n’ -
2 £
! ——tr :
1. mir,spricht Got-tes  Sohn wtir,spricht Got - ~ - ~
bin ihr Schildund Kr- O bin ihr Schild
2. get die Kin~der b..n ~ get die Kin -~ - - -
mand es ih ~ nen nie ~ mand es ih - - ~
@ §
1 T T y S T o
T T 1 1 y A 1
1  — &
. fir die Kin ~ der ~ lein, \QQJ der ~ lein,
4h - ret  siel Chri~ sto zu, ’Z$ .~sto  zu,
t t 1
| | - J
&
fur die Kin ~ der -
ret sie Chri ~ sto
} }
—p— 9 —|
= | f
fir die Kin ~der -
ret sie Chri ~ sto
} } 1 i [l
T G g e S 7>
T T T
~ ] ren, dal sie nicht | wirn ver ~ lo ~ -
~ | men, er e % ' ar - bar -~ -
]
—
warn
ihr’
.P_
i
1. lein, da sie nicht warn ver ~ lo . - .
2. zu, er “will sich ihr’ er ~ bar-~ ~ men, er will sich .« e
1 orig.: ,die“
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28 b
H / } 1 N } I on
v - ! il il t " A} T T i }
- é — =) ‘?:lizj:E
1. ren, daB sie nicht wirn  ver~ lo ~ - | ren, bin .d ge ~ bo -~ ~
2. men, er will sich ihr’ er -~ bar ~ ~ | men, le sei ~ ne Ar -~ ~
/
T " " — t | T
.'L 1 T —a—J .l ]
& o & - -5 ¥
1. warn ver- lo ~ ~| ren, daBl sie nicht ren, bin ich ein
ihr’ er ~ bar ~ ~| men, er will sic’ men, legt sie in
/ Py .
p—» T Y - 8 c—
I I — 2 — T
] !
1. lo ~ ren, dafl sie bin ich ein
2, bar ~ men, er will legt sie in
32
0
y. - } R
B ENE
- . " drum
~ dar -~
' 1 t T
! i | |
ren, drum sie mein
me, dar - in s;e
i
» . ' 1
]
bo ~ ren, drum sie mein
Ar - me, dar ~in sie
P | 1 1
: ——
drum sie sie mein ei -~ gen
dar -~ -| in i ) A ~ in sie fin ~ den
; — ———
v . -
1, sie mein ei ~ gen seir  drum N A’b'\ . - gen sein, drum sie mein ei ~ gen
2.in sie fin ~ den P dO .<(z fin ~ den Ruh, dar -~ in sie  fin ~ den
e e " — & "—__'—_:;#:r o p—p
! —] et |
——— =R ——— 1 ———
Q t { ! + I ! !
1, sie mein ei ~ Q;(QA sie mein ei ~ gen sein, mein ei ~ gen
2. in sie fin \'\QO £ - ~ in sie fin - den Ruh, sie fin ~ den
\&
2
O
N |
\\qo 1 1 t T 1 t
- 0O » () = — t 1
A i g ——Fo—+
< . . :
.~\‘)0 sie mein “Ten
N QJQ ad in Sif’
quQo : e ——"
\I’S'\' T T ; =i dl -
R sie mein ei -~ - -
g i sie fin ~ - ~
S n
> <« o
C)QO t | T — =1
B —=——= :
- 1
1. sein, drum sie mein ei -~ - -
2. Ruh, dar - in sie fin ~ - - - -
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18. Gnad mir verleih, o treuer Gott
(XVIII. Gratia abundans.)

§
Sopran I — f
(d1- 42) o —— = ———0——]
ver ~ lej’ ~ ~ er
be - - ~ Se ~
ver ~ ~ ter
ist Zu ~
Al T
(g-al) GI _J_
mir ver ~
lich be ~
mir ver ~
Mensch i<’
. P | e
Bariton — j —

(d' d’) —_ } & v v 1 ] ! !
O 1. Gnad mir ver~ leih, o ’
herz - lich_____ be ~ reu mein o
2. Gnad mir ver- leih, o %
der Mensch__ st k\’b’

i t :

= - 1

— — =
1. Gr mir___| ver - leih,
’ lich_| be ~ reu
2 mir ver ~ leih,
Mensch|__ ist wor ~

1
1 I L .
— N 1 1 .
— &  — _‘I. i

N, o treu ~er Gott, Gnad mir

QL

e«

reu  mein Mis ~se ~ | tat, herz ~ i
. leih, o Va -~ ter fromm, Gnad
wor ~ den mir zu ~ gut, der A
-
= — - g Eame
& ;\\;O I 1 } i
. Gott, Gne — \\\;b' ver ~ leih, o treu - -
tat, her” PR be ~ reu mein Mis - -
2. fromm, Gr .<<, —  ver ~ leih, o Va - -
& ist wor ~ ~ den mir________
b@
N
Q,((\ 1 —— ! — ]
\,Qo = = = +
QJ\\\' . be ~ | denk, da ich be ~ denk mein
,& .ach schwer~| lich, die dich schwer~ lich er ~
Q7 glau ~ ben fest, zu glau ~ben fest an
OJ\\ t mich er -~ | lost, hat mich er ~ lost mit
& =
+ =
ich be~ denk,
dich schwerlich,
glau ~ben fest,
mich er -~ lost,
o »
= i ]
dafl ich
die dich
2. -~ ter fromm, zZu glau -
— zu ~ gut, hat mich .ost mit -
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} = t 1 )
2 ===
Not, dafl ich be~ denk o
hat, die dich schwer-lich
Sohn, zu glau ~ben fr
Blut, hat mich er -
|
=== h{ 1 " ——
1 e
Not, dal ich be -~ e \Vg4ro -
hat, die dich schwe ~ zur ~
Sohn, zu glau-~be an  dei ~
Blut, hat mich -r mit sei ~
- . |8e
= =
Not, ich be~ denk mein gro
bnt, dich schwer~lich er -~ zir
O glau - ben fest an dei
Lt mich er ~ lost mit sei
S
N
S
%l
O
18 [9 E— (/’Z)f
. i _ 6.
—— =L F==
L —
4 6\5 4
mich zu dir, & zu dir, dein
.n Lei ~ den | zahlt, \OQJ ~ den zahlt fiir
; S _
= ——
= 3 2 -
1. hat Kehr dir, dein Gnad wend
2. Blut, sein zahlt fiir mein Schuld
Py / -’ g o -
OO Li | N . . >
. { 4r t ) —:r } {F 1;
T . 1
1. hat. Kehr . zu 4'& kehr mich zu  dir, dein Gnad wend
2. Blut, sein JO .<<’ sein Lei ~ den =zahlt fir mein Schuld
X
A
((’\\(\
<
\%
22 \\\.’
\¢ . : : —t —+
.(\'b‘ —1  — =  — T ——
QS - - ¥ 'y‘ o &
\ \ AT, kehr mich  zu dir, kehr mich zu dir, dein
' falt, sein Lei ~ den zahlt, sein Lei~ den zahlt fiir
—— ‘ %
& _&/ ]
mich zu dir,

Lei ~ den zahlt,

N .IP. g ] ':
 — t ¥ ]
—r
1. nicht von mir, kehr mich zu < Ulaw Hie. N
2. man ~ nig ~ falt, sein Lei ~ den zahi.. .ar mein . _ud man ~.., ~ fal,
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sonst
daS %’
Q,\\
AN
P
& — f
SIFOS=

Y o ! / N '
. T 1 1 I —] — T p: — P — ]
',L > r < & » 4} a{ & & i I
1.Gnad wend nicht von mir. Gnad | geht vor Recht, Gr at, sonst war ich
2. mein Schuld man~nig ~ | falt. Gnad | geht vor Recht, 4 .echt, das schafft der
/ b
T n —+ —— f T
i f — =) il f f — 1 = I
“ a ¥ fe + ¥ “ - =
1. wend nicht von mir. Gnad | geht vor Rec Recht, sonst war ich
2. Schuld man-nig ~ | talt, Gnad | geht vorP or Recht, das schafft der
y J r . F f f [#) - = »
& I F I —+— F i 1
+ T t T
1. dein Gnad wend nicht von mir. geht vor Recht, Gnad geht vor
2. fiir mein Schuld man-~nig~falt, geht vor Recht, Gnad geht vor
31
A Vi } Il
’lrl . L4 — 1 I 1
G = P r—dzgjr
1. ein cht, sonst war ich ein ver~
2. treu -~ aecht, das schafftder treu~ e
Fa R
) A N | ] L
 fan) T £ . o il f
SV 1 hl - w =0
o - b =
1. ein ve .necht, sonst war ich ein
2. treu ~ ~knecht, das schafft der treu ~
- = 2 » &
= =t |
sonst war ich ein
das schafft der treu
Q)
. I\
— ] e e —
— e——] =
necht, sonst war ich ein ve Knecht, sonst war ich
necht, das schafft der tre- knecht, das schafft der
i 11— t T . - /
f = il 1 | T
o — = = }
. z
1. Knecht, sonst war ich ein Knecht, sonst
2. knecht, das schafft der tre knecht, das
Py V) J— /]
— — — ¥ £ —
1 1 — | 1
+ .\Q M I
1. Knecht, Q,((\ er Knecht, sonst
2. knecht, D e knecht, das

. W) e S
- - I —
S . '
0 ich ein ver ~ damm -~
QJ(\\) afft der treu-~ e Got -
o — ‘
o P S t— !
X7 — =1
AN
NI
ir” & . ver~| damm ~
“ft \QQ’ cu~e Got ~ ~ ~
¢ o
b: \)(‘) 77 y) ol r >y =
R ; 1 I
1. war ich ein, sonst war ich ein
2.schafft der treu-, das schafft der treu ~ . Gou tes - nec.

Carus 4.020

71



Sopran

19. Ich armer Sunder komm zu dir
(XIX. Patior ot potiar.) @
ro—1 m— t | Q‘l‘: ! t i fo——t t
¥ - _+. S~—0u1}— N—
~t

(d1-d2)
ar~ mer komm
o Gott, des R fur
2. O Va ~ ter parm ~ | her - - ~
ver -~ wirf r der zu
3. Er - off - __ dein freund ~ - -
Ver ~ - : ,— heil mei - - -
Alr N — -
ch ar -~ mer Sin ~ der
Gott, des Gnad ist
2.7 0 Va ~ter der Barm
ver ~ | wirf nicht den, der
3. Er - off ~ne mir dein
Ver -~ gib die Siund, heil
Bariton tl:——ﬂ!/ - =
(c-dl) M
B der komm__
ist fir
__Barm~her ~
— der zu
dein freund~
heil mei -~
5
% y—1 — :
& & g o
~—~—" "

. zu dir, der komm _ zZu
__  und fir, N . ist fir____ und
2. ~  zig - keit, @’b' der_____~  Barm-| her - ~  zig ~
— dir schreit, . \'0 . den, der Zu____ dir
3. - lich Herz, -0 bqj\ ] mir—_ dein freund ~ ~ lich
~  nen Schmer~ - Q die Siind, heil mei ~ ~ nen

oS :
1 N
Qo 1 1 t T — . T " .
Q- ! y ) { — a1 ———1 1
N o g (e v e +
3 f §
,g .
Q& ich ar ~ mer Siin ~ der kpmm zu
) o Gott, des Gnad ist fir____ und
o Va ~ ter der Barm-~| her -~ ~ zig ~
ver ~ ~ | wirf nick+ 7 - de- su__dir
er -~ - | ¢ !
ver ~
£ L P——‘P—p'
— ==
. X dir, ich ar ~ mer Stun ~ -
X and  fiir, o Gott, des Gnad
\)‘—) zig ~ keit, o Va ~ ter der
Y~ _—  dir schreit, ver - wirf nicht den,

o. ~ lich Herz, er ~ off ~ ne mir

~ nen Schmerz, ver ~ gib die Siund, aeil  me.
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9 i N 1 . f T } t - T "
>—1 £ { —g ] - — — 1=
= e IR
1. dir mit de~ mu-~ ti ~ gr ™ mit | de~mu ti ~ gem | Her -~ ~
fur, be ~| ken- ne dir 4, be~|ken~ne dir mit Schmer ~ ~
2. keit, ich | fal~-le dir Be, ich fal~ le dir zu Fu - -
schreit und | tut recht ~ Be, und | tut rechtschaff-ne Bu ~ -~
3. Herz in dei~-r Lie - be, in |dei~ner gro-Ben Lie
Schmerz, i daBl ic i@ ~ be, hilf, |daB ich mich stets i
t v i T 1 i T
‘L 1 M 1
1. dir mit d 4 Her -~ zen, mit de-mu~ti ~ -
fir, be-~I ait Schmer -~ zen, be -~ ken-ne dir
2. keit, i zu Fu le, ich fal~le 7
schreit .haff-ne Bu - le, und tut recr
3. Her~ @ t gro-fBen Lie -~ be, in  dei-
- a  mich stets i ~ be, hilf, d»’ R

1 1 }
1 1 1 1 1 = : e
1 ' 1 1 (~4 (24
dir mit de~ mii~| ti~-gem Her ~ ~ zen,
fir, be~ken-~ne dir mit Schmer ~ ~  zen,
2, keit, ich fal ~1le dir zu Fu ~ -~ Be, le
schreit und tut recht-|{schaff-ne Bu - ~  Be, . recht~
3. Herz in dei~ner | gro~B8en Lie ~ ~  be. ‘n dei ~ ner
Schmerz,hilf,dal ich |mich stets ~ - F \ £, daB ich

|
T

r

ti ~ gem
dir mit
dir
schaff-ne
gro~-fien
mich stets i

zu

1 1
[~
Her -~

Schmer ~

Fu
Bu

Lie

~

t
T
i
&

==
zen, mit de
zen, be~ken.
Ble, ich fal -,
e, i

zen,
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& en Lie - -
b@ stets U -
$
1 T n [r——
] J' T —1
o
< | vy gF= o
- -~ gem Her |~ - ~| zen,
| mit Schmer ~ - ~
I zu Fu ~ -
- ~ ne Bu - ~
gro ~ - ~ Ber °
mich str
—s e
f t —F
mit de~mi ~ 1
be -~ ken~ne d
ich fal ~le d
und tut rechtsc
in dei ~ner g . .
hilf, daB ich mic.. .cts u - ~

73



‘Q T T 1 t — ——
V f ot 7]
| 42 —rFf T v
J - I T " =
1. zen die | Sun~den all, die Sun-den ~ den Fall, die
2. fle. Dein An-~ge ~ sicht, dein An-ge~ ~ den richt, dein
3. be in dem, was dir, in dem,was | an mir, in
b .
1 - - T T t t T—T ——t
= I — ! 1 7 m— - ——2 ;
> {4 ¢ [° o e e
1. 'zen die Sin~den | all, die ein’ je ~ ~ den Fall, die
2. fle. Dein  An ~ge ~] sicht, deir . mit Gna -~ ~ den richt, dein
3. be in dem, was | dir, '’ de dir ge~fallt ___ an mir, in
— - rf e £ 1p o
L § —— ] . 1 I
1. zen die Sin~den all, ein’ je ~ den Fall,
2. Be. Dein An -~ ge ~sicht mit Gna ~ den ‘
3. be in dem, was dir ge ~ fallt an
o
e = e
] s + & -
die  Stin~den all, ein’ je - den (/’Zr al, wie
5 dein An ~ge ~ | sicht mit Gna| - ® .icht auf
, in dem, was i g@b mir, und
6\)
t T &QJ T - T
cll a: y T 1
~____1—
¢ Sun~den all, __| die - den Fall,
An -~ ge~sicht,___| dein ~ den richt
3. dem, was dir, I in | an mir,
— ——— a
71— —1 + - —po
e - f } t
1. die Stin~den all, die den Fall, wie
2. dein An-~ge ~ sicht, dein den richt auf
3. in dem,was dir, in an mir, und
Poede S — e 5
hab__ be ~| gan ~ gen von An ~ be~
trib ~ ten Siin ~ der. Gib mir  ein’
Bo -~ se mei -~ de, bis  ich hin~
b
- " " T
== =
¢S . - o0 —
L —
\QOQ’ ihn hab — be -~ -ginn, von
XD be ~ trub ~ - - ten Blick, gib
N - les Bo -~ - ~ se fahr, bis
N ,
i} \0‘2’0\ - o S— .
Qéb' y 2 J il\ T et T 1 —._b
kL S & 1 r— I —f— =
¥ ich, wie ich ihn hab be-g
2. mich, auf  mich be ~ trub~ten S . . .
3. alls, und al -~ - les Bo ~se me. - de, bis  ich _a~-fan.
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g
T —
1. ginn,von An -~ be-ginn und bis | hier~hin, un,von An ~ be-

2. Blick, gib mir ein’lBlick, der mich__| _ er~ quick, NMolick, gib  mir  ein’
3. fahr, bis ich hin~ fahr zur En ~ | ~ gel-schar, a~fahr, bis ich  hin~

1 N
1 1.

e B —a o

-
. An - be-ginn und | bis hier - oe~ginn, von An -~ be~ginn und
2. mir einBlick, der | mich er ~ ein’Blick, gib mir ein’Blick,der

3. ich hin-fahr zur En -~ gel ~ .h hin-fahr, bis ich hin-fahr zur

0 ———p - - I | )
It { A e —f
I 1 ]
1. An ~ be-ginn und  bis von An - be-ginn, von An -~ be~ginn und
2. mir einBlick,der  mich X, gib  mir ein’Blick, gib mir ein’Bli-’
3. ich hin-fahr zur En af, bis ich hin-~fahr, bis ich hin-*
40 k\’b?o
\A7 ] f . Y } 1 1 —1 AQJ N
= 73 .F e e ™ " — a \\;—) —
! I o
aler~ hin, dar ~ in  ich bin ge-~ fa - 7 ich
2. Bli~*- - @ __  er~quick, so wird mein [Angst bald 6. , mein
3.7 ~ gel-schar, da nichts denn | lau~tr 2R denn
/ @6\’
I t T t < .
L_J_J_ei._ \QQ’ , ]
. = | = ’Z$ = h'd‘
~is hier~| hin, dar~| in ich bin e - gen,
ich er ~| quick, so |wird mein Angst \\\ﬁ - - der,
5 fn =~ gel -] schar, da |nichtsdenn - - - ~ de,
: T il I N S
I ————tp === ===
T T T T
1. bis hier ~ hin, dar ~ - ~ ~ gen,
2. mich er ~ quick, SO W 2 - - ~ der,
3. En -~ gel ~ schar, da  nich u ,b,\\\' Freu ~ - - ~ ~ de,
O
\'.
&
N
45 &
A | % } }
" 1 1 1
R\ = z y m—
A\3 7 ! 1 QJ I v
J ! N\ 1 ~—
1. bin ge - Q& n ich bin ge ~ fan
2. Angst bal \\QS wird mein | Angst bald min
3. lau ~tes O nichts denn lau ~ ter Freu
v‘Oé ¢ /
(\\) T t N—1 n '
QJ 1 l. Vi ‘:l I
& T @ ¢ +
bin ge ~| fan ~ ~ | gen,
Angst bald | min ~ ~ | der,
lau ~ ter Freu -~ ~ | de,
b o P
1 1 | el -
I I ] =
1. in ich bin ge ~ fan
2. so wird mein Angst bald min - a
3. da nichts denn lau ~ ter Freu - - ~ - de.
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20. Ich dicht und tracht manch liebe N-

(XX. Dei voluntas nostra necessitas.)

Sopran
(c1-e2)

Al
(g-al)

Bariton
da1)

(c-

dicht, __{
ver ~ such,

2. Wohl - an,

was mir,

pasmp—
- { 1 1
—agee e ":&# =
ich dicht
ver ~ such
wohl-an,
was mir

. ~ such
wohl -~ an,

was mir

und

mit Flei8
mein Ziel
Gott | gonnt

O

tracht mancr

ob

\OQJ

P

YW 6\3 Ach lie ~ be

eig ~ ner
sel wie Gott
trotz dafl mirs

\\\ﬁ_g_—d_i

76

Nacht, manch lie ~ be
: Weis, ob eig - ner
Gott | will, sei wie Gott
mirs | nimmt, trotz dafl mirs
- . £,
! T ] ! ]
1
1. manch lie ~ be Nacht, manch
ob eig - ner Weis, ob
2. sei wie Gott w:ll, sei
trotz daB  mirs nimmt, trotz
9
\f?o == ] —
J ! R\ t }
1.Nacht, ma~ = = \¢ «ie sich mein Gliick mocht fu ~ gen,
Weis, - ,(\’b' ich konnt, was mir liebt ! krie ~ gen,
2. will, 1y drauf solls mein Herz auch stel ~ len,
.amt der Teu ~ fel und sein Gsel - len,
— T ; p—e -
T :
Nacht, wie sich, wie
ner Weis, ich konnt, ich
K. Gott | will, drauf solls, drauf
. \)’b' daB mirs nimmt der Teufl, der
- X x _
z N0 — FE—w 5
¢¥ ———— ———
?\\)c’ be Nacht, manch lie -~ be Nacht,
¢ ~ ner Weis, ob eig ~ ner Weis,
2. wie Gott will, sei wie Gott will, — e
da mirs nimmt trotz dal mirs nimmt der ~ fel o
1 beliebt
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H
1
1 [#)

—e » . a
} } } }
1. wie sich mein | Gluck mocht
ich konnt, was mir liebt,
2. draufsolls mein | Herz auch
der Teu- fel und sein
' — —
= — —s
1. gen, wie sich mein Gluck
gen, ich |konnt, was mir
. len, drauf | solls mein Herz
len, der Teu~ fel und
’ 3 a
o) r—+—1 =
T e—1 1
1. fi -~ gen, wie ) ack mocht
krie ~ gen, ich ko < mir liebt,
2.stel ~ len, £ a Herz auch
Gsel ~ len, =l und  sein
18
: t f——p—
] 1
S ———]

1. f

auck mocht
mir liebt,
Herz auch
und sein

[ BER

»

sich mein Gluck
konnt, was mir

solls mein Herz
Teu ~ fel

und

wie sich mein
ich konnt, was
drauf solls mein
der Teu- fel

Glick mocht. fi

Herz auch

1

]

mir liebt, krie
stel

Q
’d
o
2
1

und sein

N

@ =

1. mocht fu ~
liebt, krie
2. auch stel

1

ists um ~sonst;
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° Gott | ist ge ~treu,
QO
S — —t
= i e = A
um ~ sonst, so ists um-~sonst; o
ge ~treu, Gott | ist ge ~treu, d
N — 1
y 4 Py | Py 1 y ) 4
r | e | | I o~ ]
1 - —t
So ists um ~ sonst, s
Gott ist ge ~ treu, Gott

Ll =

ist ge ~tr._, der

111 . —_—

wird
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. und Kunst mein’ Kum -~ ~ mer nicht kap a4, Ver ~ ge ~ bens
2. noch frei meins Her -~ - zens |Wunsch - ten, Was Gott ver ~
l
—1 t T — } T
1 l,l 1 | 1 1
: — ™ J—‘—J—
1.Witz und Kunst mein’ Kum -~ ~ mer len. Ver - ge ~ bens
2.wird noch frei meins Her -~ ~ zep len. Was Gott ver ~
> 2 £ - Y —

—— r—» — e —»

' { - f i - } Al I
1._  und Kunst mein’ N licht kann stil -~ len. Ver ~
2.  noch frei N Wunsch er - fiil ~ len. Was

33
O 1
iy :
t 73
A\3 74 P =1 A
y—o I } =
1. liebt, ver -~ ge - b ’ Gott nicht | gibt
2.sehn! was Gott ., “.s muB ge =~ | schehn:
17 N— {
fr——T 1 { t I
r— g .". ™~
liebt, was Gott nicht gibt:
~| sehn, das mufl ge~schehn: ~
; -
— 1 t ot T T 13
lr 4} | 1 1 M
.1tebt, ver ~ ge - bens liebt, was  Gott nic*
~ sehn, was Gott ver - sehn, das muf

es geht ___|
es geht

I vorgesehen

78

sei ~
sei ~

nem
nem

wil ~
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21. Lobet ihn, den Herren Christ

(XXI. Mundus immundus.)

Sopran
(d1- d2)
Al
(g- al)
Bariton
(c-dl)
4
‘ . er ~ ren
un ~ ser
1 1 f
—— = r
1.ihn, den Her-ren Christ, lo ~ bet - ~ ren
2.ihn, der un - ser Licht, lo - bet ~ ~ ser
———F L — . 2 2
Z_ | | el 1 1 9] | I
t } . F— \\,’b'
1. Her-ren Christ, lo -~ bet " N, ot A’& lo ~ bet ihn, den Her - ren
2. un ~ser Licht, lo - be’ .<</ " lo ~ bet ihn, der un ~ ser
X
A
N
&
\%
9 \\\.’
0 | < / . / :
L > r& —— I — t ————1
& T z 4 = —
1. Christ, @ " OJ\\QO land ist, der un ~ser | Hei~land ist, der un~ser
2. Licht X uats | ver~spricht, | den Sei~nen | Guts ver - Ispricht, den Sei~nen
.\QQ’
(’\\)
_ &% - - —
) ! e
<o o =4+
Ib\j\\"b' Hei ~ land ist, der | un-~sei ler
, Qo 0\\} ¢en | Guts ver - |spricht, den |Sei-ne en
%,OQJ
o - £ | o o 1P .
: \?g,% e : ! — ——
I ] * : !
> !
1. Christ, der un~ser  Hei ~ land ist, der un ~se —
2. Licht, den Sei-nen Guts ver -~ spricht,den Sei~nen _ _.s ver - .ht, den Sei-~
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© & 2a i — } } =
1, Hei ~ land ist, der un ~ ser Hei G | st
2.Guts ver ~ |spricht, den Sei ~ nen Gut- er ~ | spricht
0 /
75 t T— T = 1' -j_ } I = £ j
e o & g ——2 —e
S~~—uq3—
. un ~ ser Hei | ~ land ist, der | A0 - land ist und
.Sei~nen  Guts{ _ ver-~spricht, den_] Guts ver ~ | spricht und
| o Py
- LA v =y RN el ® F
T F 2 t = ua ——F—
1 ! { " | ! N M 1 I
1. Hei ~ land ist, der ~ land ist und uns in
2.Guts ver .~ spricht, den ver ~ spricht und auch die
—— i t f
S o T — e w— —
und uns} _  in Gnad w’
und auch|__ die Sund
)* A 1
] i
T
uns in Gnad
auch die Sund
- =
t F
Gnad und uns in
Sund und auch die
. .
———— R I
und uns in Gnad will lei -~ ,O Er
und auch die |Siind ver-gi - Nt Er
R
= — Ce——
] v = . -le’ & —e @ i__‘____
1. uns in Gnad will lei ~ | ten, Er__|  fithrt durch al -
2, auch die Sund ver gi bet. Er__|  ist der Herr_
= Qj\ R r e
E 4* S _— ===
1. Gnad wnll - ~ -~ ten, Er fihrt durch al - les
2. Stind \ ~ - ~ bet. Er ist der Herr und
N
)
\6
31 (\’b’
\QO | T } T : — t t
k L 1 1 1 I L 1 1
g r —e—e—
Leid zur ew -~ g° er fiihrt durch
Gott hilft up ist der
4 4 ]
& ] { —
3 v - L
zur ew ~ gen Hi
hilft uns aus Ang
— — f 4
. ew ~gen Him - mels ~ fre - Lane .
2. Gott, hilft uns aus Angst und Nov, .alf uns . Angst «._. No.,
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1 1 1 1 1

1 —

— v
Leid zur ew~ gen Him - mels ~ durch al =~ les
der Herr und

o

1. al ~ les
2.Herr und Gott, hilft uns aus Angst und

S ] & —

+ & = s & =+ °
1.fuhrt durch al -~ les Leid freud, zur ew ~ gen
2. ist der Herr und Gott, Not, hilft uns aus
= 2 ——

1 1 I M 1

! !
1. er fihr+ les Leid zur ew ~ gen Him~mels ~

- und Gott, hilft uns aus Angst und

39

£

17
2

J

—w—
1. Leid zur ew-~ gen -
2. Gott, hilft uns aus

H— -
frs— t T t } t T
\Y { 1 d 1 1
¥ * 3 * 5
1. Him-mel- er fithrt durch al -~ les Leid zur
2. Angst w er ist der Herr und Gott, hilf’

TTe
TTe

:_ 1 1
.d, zur ew ~ gen Him- mels ~
Jot, hilft uns aus Angst und

‘P.

' ew ~ gen Him-mels ~ freud,
Lft uns aus Angst und Not,

1.wollst uns vor | ~ be ~ rei

. er uns so_|  sehr lie | ~ -

===

ten, Herr,wollst uns
bet, weil er uns

e e
1

1. freud. Herr, | wollst uns vor ~

2. Not, weil | er uns N
: / _
P

0 7
1
1

T

|

| 188

(

L
uns__|  vor ~ be |~ rei ~
uns_|___  so sehr| )¢
p—

1. freud. Herr, v Q,((\ - ~ ~ ten, Herr,
2. Not, weil \’Qo f - - - - Dbet, weil
&
AN
49 &
A\ 1
oo > { t
- cjk r’ (7] | I

1 1 T
A 1 1 N T 1
’.&% I d 1 1 1 1 1 1
N b
- \)’b' rei -~ - - ~
- Q,O‘ lie ~ - - -
Q .
b (_)Qg" P s
= ©
0 1 F__'__...—
o ’ — i
1.wolst uns vor -~ be - rei ~
2. er uns so sehr lie -~ ~ . - - bet.
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22. Viel

schoner Kiinst und Gaben

(XXII. Musica Dei donum.)

N

Al
(a-al)

Bariton
(d-d1)

Q

. i i
v 3 i““‘r——i—
* Ga ~ ben, viel scho ner
1 - ha - ben, da- von wir
lein sin -~ ~| gen, viel tau -~ send
n er ~ klin ~ gen, die Har -~ fen
.eund stets blei ~ ~| ben, ich will ein
dar be ~ trei - ~| ben, sie im - mer -
1 I p——t ]
——— v %4 v
scho~ ner Kinst und Ga ~
von wir Freu- de ha
2. Viel tau ~send Eng ~ lein si—
die Har-~ fen schon er =~
3. Ich will ein Freund stets
sie im ~ mer~dar be

— &
et (/’Zy
°
@b Kunst und
.ar  Freu ~de

send Eng -~ lein
fen schon er ~

ein Freund stets

mer ~dar be -
4
A4 /
1y & n 1
LM + {
= z
. Kinst und Ga ~  ben,
Freu - de ha ~ ben,
2. Eng ~ lein sin ~  gen,
schon er - klin -~ gen,
3. Freund stets blei ~  ben,
dar  be ~ tre’ ~  ben,
/
+ T |
= 1 1
- v v
~——}{—
,(\'g viel scho-~ ner Kiinst und Ga -~ ~ ben, viel
;\\QS , da~von wir Freu ~ de ha -~ - ben, da ~
,-n, viel tau ~send Eng ~lein sin ~ -~ gen, viel
gen, die Har -~ fen schon er klin ~ - gen, die
ben, ich will ein Fr- ben, ich
ben, sie im -~ mer -~
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scho-ner |Kiinst und Ga -~ ben schenkt Gott uns_
da -~ von wir |Freu~de ha ~ ~ | ber die Eh~ re__
2. viel tau~send | Eng~lein sin - ~ in lieb~lich_
die Har-~ fen |schon er~ klin -~ - vor ih ~ res__
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i im~ mer~| dar be~ trei ~ sie hat des_
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2. tau-send Eng~lein | sin ~] gen in lieb~lich| su ~fBiem Ton,
Har-fen schon er~ | klin -~ ~ | gen  vor ih ~ res [Schop-fers Thron,
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‘,\0@ 1 ~ sik - kunst, der -~ - ~ sik -
V" 6ch~sten  Gunst, ? - sten
: . ==
v I e
Gott uns Men~schen ~ kind ~
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lieb ~ lich su -~ 8em Ton
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Carus 4.020 83



L .

kind, schenkt Gott

schen ~ uns
ge ~|ziemt, die Fh ~re

Bem Ton, in lieb~ lich
fers Thron, vor ih ~res
sik ~ |kunst, der ed ~ len
sten Gunst, sie hat de

ziemt, die
2. Ton, in

Thron, vor
3. kunst, der

Gunst, sie

. kind, schenkt Gott |
Eh
lieb
ih
ed
hat

1

Q
&
\Qo 1st hat Preis

\\\'\ 1 i
——
e Ok aeud, o froh ~ -
& | Ehr  will ich
0
\)

. .t. Die Sin -~ ~ - ge ~
Zo “aron, O En -~ - ~ gels~
Y, Gunst. Zu Got - - ~ tes
y. ]
i 2 1
e — & 1
5 o - - v
1. ziemt. Die Sin
2. Thron. O F
3. Gunst. Zu
r—— —F— -
r.y r } ¥
] Ll
1. ziemt. Die Oé o
2. Thron. 0] ge o\
3. Gunst. 7- .\b j
<

~ gels~ freud,__

~ tes Ehr,__
" 1 1
— ‘! !'
Sin ~ ~
En - -

~ ge ~ kunst,_
~ gels ~ freud,_
~ tes Ehr,__

+ 1 1 |
1 1 I

1
e gt
ge ~ | kunst hat Preis
~ gels ~ | freud, o froh ~ -
tes Ehr will ich_______ |
T e
M T 1 {
die Sin- ge - kunst hat
En ~gels ~ freud, o
zu Got -~ tes Ehr will

2. __ o
3

84

Te..

T T
und Gunst, hat

noch —

iy,

aoch mehr,

~ lich Zeit,

o
will

Preis und
froh - ~ ~ lich
ich noch

will

Carus 4.020



1 S — t ] ——r P
» - (= — T—- A — I !
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1. cher Gsang, schon Sai ~ - ~ ten-|klang ist al -~
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3. all ~ zeit, in Lieb ~ - ~ und | Leid, zur Freud
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Chorblcher bei Carus

Die in den Chorblchern enthaltenen Werke sind in Chorstarke auch einzeln lieferbar,
sofern die Rechte bei Carus liegen.

Gemischter Chor Chorbuch-Anthologie fir Gottesdienst und Konzert (bislang 5 Bande):

Kinderchor
Frauenchor

Mainnerchor

Sammelbinde

— Freiburger Chorbuch. Grundausstattung fiir Kirchenchére (144 Titel)
— Chorbuch Advent (68)

— Chorbuch Ostern (103)

— Abendlob / Evensong (Kélner Chorbuch) (140)

— Chorbuch Trauer (64)

Chorbuch a tre. Fiir Chére mit nur einer Mannerstimme (160)

Chorbuch Kirchenjahr. A-cappella-Repertoire fiir den Gottesdienst (158)
Chorissimo. Chorbuch fiir die Schule (164)

Gemeindejunktimsdtze zum EG. Erfiillt von deinem Ruhm (35)

Geistliche Chormusik der Romantik (60)

Geistliches Chorbuch der Romantik (s0)

Hodie II. European Carols. Europa-Cantat-Chorbuch | (52)

Laula Kultani. European Folk Songs. Europa-Cantat-Chorbuch 11l (47)

Lore-Ley |. Chorbuch Deutsche Volkslieder (147)

Morning has broken. Pop-Chorbuch zum EG (33)

Musica Sacra Baltica 43)

Musica Sacra Hungarica (39)

Okumenisches Chorbuch. ,Gemeinsam unterwegs* fiir den Kirchentag Berlin 2003 (55)
Osnabriicker Chorbuch. Grundausstattung fiir Kirchenchére (134)

Pueri cantores |. Chorwerke fiir Kinder-, Knaben-, Médchen- und Jugendchére (63)
Pueri cantores Il. Chorwerke fiir Kinder-, Knaben-, Mddchen- und Jugendchére (64)
Pueri cantores Ill. Chorwerke fiir Kinder-, Knaben-, Madchen- und Jugendchére (87)
Raritdten der Romantik I. Weltliche gemischte Chére (27)

Swinging Christmas (Thomas Gabriel). Pop-Arrangements (8)
Weihnachtsliederbuch des Thomanerchores Leipzig | (58)

Freiburger Kinderchorbuch ,Singt fur Gott und die Welt" (164)
Hodie I. European Carols. Europa-Cantat-Chorbuch Il (38)

Laula Kultani. European Folk Songs. Europa-Cantat-Chorbuch IV (47)
Lore-Ley Il. Chorbuch Deutsche Volkslieder (138)

Musik fur Gottesdienst, Spiel und Fest (153)

Raritdten der Romantik Il. Weltliche Frauenchére (30)

Baccanali Veneziani. Auch mit Stiicken fiir gemischten Chor (25)
Rarititen der Romantik Ill. Weltliche Mannerchére (25)

Bach, Joh. Seb.: Die Motetten (7). Krit. Neuausgabe 2002 - Chorale (83)
Bach, Johann Ludwig: Die Motetten. Gesamtausgabe (11)

Brahms: Geistliche Chormusik. Gesamtausgabe der motettischen Sitze (25)
Brahms - Mendelssohn - Schubert. Die kleineren Kirchenwerke (60)
Bruckner: Kleinere Kirchenwerke (34)

Fauré: Kleinere Kirchenwerke (21)

Héndel: Sitze aus den Oratorien, arr. fiir Chor & Orgel (37)

Herzogenberg |: Weltliche Chormusik. Gesamtausgabe (62)
Herzogenberg II: Geistliche Chormusik. Gesamtausgabe (52)

Homilius: Die Motetten. Gesamtausgabe (62)

Mozart - Haydn: Geistliche und weltliche Chorwerke in 7 Heften
Mendelssohn: Satze aus orchesterbegleiteten Werken, arr. fiir Chor & Orgel (29)
Rheinberger: Geistliche Chormusik (23)

Rheinberger: Weltliche Chormusik (3 Hefte: Frauen-, Mannerchor, Gemischter Chor)
Rossini: Chor- und Ensemblemusik (32)

Schreker: Das Chorwerk. Gesamtausgabe (10)

Tschaikowsky: Geistliche Chormusik. 3 Hefte
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